. PRIEDAS NR. 10
TRISALIO SUSITARIMO SU SUBRANGOVU FORMA

Pastaba — susitarimo turinys negali bati keiC¢iamas, i§skyrus informacijos jraSymg arba patikslinimg pilkai paZymétose vietose

TR_IéALIS SUSITARIMAS SU SUBRANGOVU
DEL TIESIOGINIO ATSISKAITYMO NR. ____

[data, vieta]

[Uzsakovo pavadinimas] (Uzsakovas), atstovaujamas [pareigos, vardas, pavarde€], veikiancio pagal [atstovavimo pagrindas],

[Rangovo pavadinimas] (Rangovas), atstovaujamas [pareigos, vardas, pavarde], veikian€io pagal [atstovavimo pagrindas]), ir

[Subrangovo pavadinimas] (Subrangovas), atstovaujamas [pareigos, vardas, pavarde], veikian€io pagal [atstovavimo

pagrindas],

visi kartu vadinami Salimis, o kiekvienas atskirai — Salimi,
atsiZzvelgdami | tai, kad:

(A)
(B)
(€)
(D)

UZsakovas ir Rangovas sudaré Sutartj;

Rangovas perdavé Subrangovui dalj Sutarties vykdymo, t.y. Darbus;

)
&

)
Subrangovas pateiké UZsakovui prasyma tiesiogiai atsiskaityti su juo uz lﬁvbus;

UZsakovo prievolés sumokéti uz Darbus terminas pagal Sutarties sql@ 16.2.10 punktg yra [15 kalendoriniy dieny] nuo

Rangovo saskaitos faktliros gavimo dienos; é}’
(E)  delspinigiai uz pavéluotus mokéjimus pagal Sutartj yra [O@Q nuo nesumokétos sumos uZ kiekvieng pavéluotg
kalendorine dieng;
&
sudaro §j Susitarima: Q&,
1. Susitarimo objektas ,:,Q 2.1.5. Pazyma apie atlikty darby verte — dokumentas,
kurj Rangovas privalo parengti pagal Sutartyje pateiktg formg
1.1. ir kuriame Rangovas nurodo Darby, atlikty pagal Sutartj per

sglygomis ir tvarka tiesiogiai atsiskaityti su Subrangow
atliktus Darbus. Q)

1.2 Siuo Susitarimu yra jgyvendinamos tarties
sglygos. Jokios 8io Susitarimo nuostatos uri  bati

aiskinamos kaip pakei€ian€ios Sutarties squ@ arba joms
priestaraujancios. SN

S

2.1. Siame Susitarime didZigja raide raSomos sgvokos
turi Zemiau nurodytas reikSmes:

UZsakovas |sipareigoja Susitarime nurodyt(@

2. Savokos

2.1.1. Susitarimas - Sis TriSalis susitarimas

Subrangovu dél tiesioginio atsiskaitymo;

Su

2.1.2. Sutartis — 20_ m. d. Statybos rangos
sutartis Nr. , kurig sudaré UZsakovas ir Rangovas dél
[Sutarties pavadinimas];

2.1.3. Darbai — darbai ir (arba) paslaugos, kuriuos
Rangovas jsipareigojo atlikti pagal Sutart]j ir kuriy vykdyma
(teikimg) perdavé Subrangovui;

2.1.4. Atlikty darby aktas — dokumentas, kurj Rangovas
privalo parengti pagal Sutartyje pateiktg formg ir kuriame
Rangovas nurodo Darbus, atliktus pagal Sutartj per
ataskaitinj laikotarpj, jy kiekius bei vertes ir kurio pagrindu
Rangovas praso UZsakovo sumokéti uz Darbus, atliktus per
ataskaitinj laikotarpj;

ataskaitinj laikotarpj, taip pat atlikty nuo Sutarties vykdymo
pradzios iki ataskaitinio laikotarpio pabaigos, bendras vertes
ir kurio pagrindu Rangovas praso UZsakovo sumokéti uz
Darbus, atliktus per ataskaitinj laikotarpj.

3. Atsiskaitymy tvarka

3.1. Kai Subrangovas atlieka ataskaitinio laikotarpio
Darbus, Rangovas privalo patikrinti Subrangovo atliktus
Darbus ir | ataskaitinio laikotarpio Atlikty darby aktg jtraukti
tinkamai atliktus Darbus.

3.2. Atlikty darby akto pagrindu Rangovas privalo pagal
Sutarties reikalavimus parengti Pazymg apie atlikty darby
verte, joje iSskirti Subrangovui mokéting sumg ir pateikti
Subrangovui pasiradyti (arba gauti atskirg Subrangovo
rasytinj patvirtinimg dél Subrangovui mokétinos sumos
dydZio). Subrangovui mokétina suma turi bati nurodyta eurais
be PVM ir turi bati iSskirta mokétino Subrangovui PVM suma
bei atvirkstinio apmokestinimo PVM suma (jeigu taikoma).

3.3. Po to, kai UZsakovas gauna Atlikty darby aktg ir
PaZzyma apie atlikty darby verte (su Subrangovo ra$ytiniu
patvirtinimu, jeigu reikalingas), UZsakovas privalo per
Sutartyje nustatytg terming pasiraSyti Atlikty darby aktg bei
PaZyma apie atlikty darby verte ir graZinti juos Rangovui arba
pateikti Rangovui radytinj motyvuota nepritarimg pateiktiems
dokumentams ar jy daliai. UZsakovas turi teise atsisakyti
pasirasSyti Pazymag apie atlikty darby verte, be kita ko, dél to,
kad joje nurodyta Subrangovui mokétina suma nesutampa su
Subrangovo patvirtinimu arba jeigu Rangovas nevykdo Sio
Susitarimo 3.10 punkto.
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3.4. Po to, kai Rangovas gauna UZsakovo pasirasytus
Atlikty darby aktg ir PaZzymg apie atlikty darby verte,
Rangovas privalo Sutartyje nustatyta tvarka ir per Sutartyje
nustatytg terming pateikti UZsakovui elektronine sagskaitg
faktira visai mokétinai sumai, nurodytai PaZzymoje apie atlikty
darby verte. Subrangovas neturi teisés iSrasyti sgskaity
faktdry uz Darbus tiesiogiai UZsakovui.

3.5. UZsakovo prievolé sumokéti uz Darbus atsiranda tik
jvykus visoms auks&iau aprasytoms salygoms, Kkuriy
paskutinioji turi bati gavimas Rangovo sgskaitos faktiros.

3.6. Tuo momentu, kai atsiranda UZsakovo prievolé
sumokeéti uz Darbus, laikoma, kad Subrangovas ir Rangovas
jgyja solidarig reikalavimo teise gauti i§ UZsakovo, o
Rangovas ir UZsakovas jgyja solidarig prievole sumokéti
Subrangovui apmokéjimg uz Darbus, lygy PaZzymoje apie
atlikty darby verte nurodytai Subrangovui mokétinai sumai.

3.7: UZsakovas privalo per Sutartyje nustatytg terming
nuo Rangovo saskaitos faktlros gavimo pervesti:

3.7.1. Subrangovui mokéting sumg, nurodytg PaZymoje
apie atlikty darby verte, | Subrangovo banko sgskaita,
nurodytg Siame Susitarime;

3.7.2. likusig Rangovui mokéting suma, nurodytg
PaZymoje apie atlikty darby verte, | Rangovo banko saskaita,
nurodytg Sutartyje.

3.8. Po to, kai UZsakovas sumoka Subrangovui
PaZymoje apie atlikty darby verte nurodytg Subrangovui
mokéting sumg arba jos dalj, UZsakovo prievolé, lygi
sumokétos sumos dydZiui, pasibaigia, taip pat pasibaigia
Rangovo prievolé Subrangovui, lygi sumokétos sumos:
dydZiui.
&

3.9. Nei Subrangovas, nei Rangovas neturi os
reikalauti jvykdyti UZsakovo prievole pagal Susitari 7
punkta, kol nesuéjo prievolés jvykdymo terminas. <§

3.10. Tuo atveju, jeigu UZsakovas Subranga@nokétinq

suma, nurodytg PaZymoje apie atlikty darby veg; per klaidg
perveda | Rangovo banko saskaitg, R vas privalo
nedelsdamas sumokéti Sig sumg Subr: ui ir pateikti

UZsakovui tokio sumokéjimo jrodymus. Q

3.11. UZsakovas turi teise pareiksti Rangovo solidariajam
reikalavimui visus atsikirtimus, kylan€ius iS5 UZsakovo ir
Rangovo teisiniy santykiy, tarp jy — sulaikyti mokéjimus,
daryti jskaitymus pagal Sutart], tokius kaip jskaityti Rangovo
graZinting avansg, Rangovo mokétinas netesybas, Rangovo
mokétinas UZsakovo iSlaidy kompensacijas, sumaZinti
Sutarties kaing (bet tuo neapsiribojant). Tokiu atveju
UZsakovas privalo informuoti Subrangovg apie Rangovui
pareikStus atsikirtimus ir jy pinigine suma ir tuomet
Subrangovas nebegali reikalauti, kad UZsakovas vykdyty jam
mokéjimo prievole tokiai paciai sumai.

3.12.  Visi mokéjimai pagal Susitarimg atliekami eurais.
Tarptautiniai mokéjimo pavedimai i$ Lietuvos | kitg 3alj yra
daromi gavéjo sgskaita.

3.13. UZ pavéluotus mokéjimus pagal Susitarimg
mokangioji Salis privalo sumokéti gaunanéiajai Saliai
Sutartyje nustatyto dydZio delspinigius, nurodytus Susitarimo
preambuléje.

4

é\r
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3.14. Rangovo nemokumas ar bankroto bylos iSkélimas
nepanaikina Subrangovo solidarios reikalavimo teisés,
kylan€ios i$ Sio Susitarimo.

4. Uzsakovo reikalavimo teisé | Subrangova
Siuo Susitarimu UZsakovas jgyja tokig pacig reikalavimo

teise | Subrangovg dél jo atlikty Darby kokybés ir defekty
Salinimo, kokig turi Rangovas.

5. éaliq pareiskimai ir garantijos

5.1, Kiekviena i§ Saliy pareiskia ir garantuoja kitoms
Salims, kad:

51.1. Salis yra tinkamai jsteigta ir teisétai veikia pagal

jsteigimo valstybés jstatymus; Salis yra veikiantis juridinis
asmuo, kuris néra reorganizuojamas ar likviduojamas, jam
néra suteiktas joks specialus statusas, kuris Salies galimybes
vykdyti savo prievoles siety su specialiy leidimy, sutikimy
gavimu ar tam tikry sglygy jvykdymu;

512. yra t&tai priimti ir galioja visi batini sprendimai,
gauti Ieidin)g?;ei sutikimai, taip pat teisétai atlikti ir galioja kiti
teisiniai vglkSmai, reikalingi Susitarimo sudarymui, galiojimui
ir vykdyr@'

R

5.1.3Q'§r sudarydama Susitarimg, Salis nevirsija savo
ko tencijos ir nepaZeidZia jai taikomy jstatymy, kity
lomy teisés akty, teismo ar arbitraZo teismo sprendimy,
inistraciniy akty, sutar€iy ar kity prievoliy pagal taikomag

a
&rivatine teise, vieSgjg teise, Europos Sgjungos teise arba

4(,&’

tarptautine teise;

51.4. Salies atstovas turi visus reikiamus jgaliojimus
sudaryti ir jvykdyti Susitarima; Salies atstovas, sudarydamas
ir pasiraSydamas Susitarimg, nepaZeidzia Salies jstaty ir kity
vidaus dokumenty, Salies valdymo ir kity organy ir/ar
kreditoriy teisiy ir teiséty interesy, sudarydamas Susitarimg
jis Salies ir Salies organy nariy, kreditoriy at?vilgiu veikia
sgZiningai ir protingai;

5.1.5. Salis jvertino visas aplinkybes, turinias esminés
reikSmés Susitarimo sudarymui ir jo vykdymui; né viena i$
Susitarime nurodyty salygy ir aplinkybiy neturi neigiamos
jtakos Salies valiai sudaryti Susitarima tokiomis salygomis,
kurios nurodytos Susitarime, ir vykdyti i§ Susitarimo kylan€ius
jsipareigojimus;

5.1.6. Susitarimas sudaromas vadovaujantis
saZiningumo, protingumo, teisingumo ir Saliy lygiateisis$kumo
principais, nenaudojant apgaulés ar spaudimo. Salys
atskleidé viena Kitai visg joms Zinomg informacijg, turinig
esminés reikSmés Susitarimo sudarymui ir jo vykdymui;

51.7. visi Salies pareiskimai ir garantijos yra i§samds ir
nepalieka nutyléty jokiy aplinkybiy, kurios daryty Siuos
pareiSkimus ar garantijas neteisingais.

6. Nenugalima jéga (force majeure)
6.1. Salis néra laikoma atsakinga uZ bet kokiy
jsipareigojimy pagal Susitarimg nejvykdymg ar dalinj

nejvykdyma, jeigu Salis jrodo, kad tai jvyko dél aplinkybiy,
kuriy Salis negaléjo kontroliuoti ir protingai numatyti
Susitarimo sudarymo metu, ir negaléjo uZkirsti kelio Siy
aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui bei nebuvo prisiémusi
tokiy aplinkybiy atsiradimo rizikos.
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6.2. Esant nenugalimos jégos aplinkybéms, Salys teisés
aktuose nustatyta tvarka yra atleidZiamos nuo netesyby
mokéjimo ir nuostoliy atlyginimo uZ Susitarime numatyty
prievoliy nejvykdymg, dalinj nejvykdymg arba netinkamg
jvykdymg, o |sipareigojimy vykdymo terminas atitinkamai
pratesiamas.

6.3. Salis, prasanti jg atleisti nuo atsakomybés, privalo
pranesti kitoms Salims radtu apie nenugalimos jégos
aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip 7 kalendorines
dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar paaiSkéjimo,
pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagrjsty atsargumo
priemoniy ir déjo visas pastangas, kad sumazZinty iSlaidas ar
neigiamas pasekmes, taip pat pranesti galimg jsipareigojimy
jvykdymo terming. Salis taip pat turi pateikti kitoms Salims
atitinkamag pranesSima, kai iSnyksta jsipareigojimy nevykdymo
pagrindas.

6.4. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda
nuo nenugalimos jégos aplinkybiy atsiradimo momento arba,
jeigu laiku nebuvo pateiktas praneSimas, nuo pranesimo
pateikimo momento. Jeigu Salis laiku nei$siungia pranesimo
arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitoms Salims Zala,
kurig Sios patyré dél laiku nepateikto praneSimo arba dél to,
kad nebuvo jokio pranesimo.

6.5. Nenugalima jéga nelaikoma tai, kad Salis neturi
reikiamy finansiniy iStekliy arba skolininko kontrahentai
pazeidzia savo prievoles, arba skolininkas paZeidZia savo
prievoles kontrahentams.

7.7. Jeigu Salys per nustatytg terming nesusitaria dél
mediatoriaus kandidatiros, arba neiSsprendZia ginco
mediacijos bidu (nesudaro taikos sutarties) per 90 dieny
(arba per kitg Saliy sutartg terming) po to, kai Salys rastu
susitaria dél mediatoriaus kandidatiros, arba jei Salis
nevykdo Saliy sudarytos taikos sutarties, tuomet toks ginéas,
nesutarimas ar reikalavimas, kylantis i$ Sio Susitarimo arba
susijes su juo, ar jo paZeidimu, nutraukimu arba negaliojimu,
yra galutinai sprendZiamas Lietuvos Respublikos teisme.

7.8. Kile ginai nesudaro pagrindo Salims atsisakyti
vykdyti savo prievoles pagal Susitarimg arba sustabdyti jy
vykdyma.

8. Bendravimo tvarka

8.1. Tais atvejais, kai Susitarimas ar taikomi teisés aktai
numato, jog Salys turi pateikti viena kitai pranesimus,
praSymus, reikalavimus ar pretenzijas, Sie dokumentai turi
bati jforminti rastu, pasirasyti kvalifikuotu elektroniniu parasu
ir siun&iami kitoms Salims elektroniniu pa$tu, nurodytu Siame
Susitarime, arba turi bati pasiradyti ranka ir jteikti kitoms
Salims asmeni pasiraSytinai, arba siunciami pastu
registruotu Ialéu su patvirtinimu apie laiSko jteikimg, arba
pristatomi @no su patvirtinimu apie laigko jteikima ty Saliy
adresais, ,8’1 dytais Siame Susitarime.

8.2. isais kitais einamaisiais Susitarimo vykdymo
klausifvais Salys gali susirasinéti elektroniniais laigkais arba
kitasutarta forma keistis elektroniniais laidkais ir

meniniais failais, ta€iau turi bati uztikrinama galimybé

6.6. Nenugalimos jégos aplinkybés nesudaro pagrindo ntifikuoti laiSko ar kito dokumento siuntéjg bei iSsiuntimo
né vienai Saliai nutraukti Susitarima. é?alkq ir turi bati technologiniais sprendiniais uZtikrinta turinio
(ér apsauga.
7. Ginéy nagrinéjimo tvarka D ; }
§' 8.3. Jeigu Salis rastu pranesa kitoms Salims apie savo
4 Bet kokie gin€ai, nesutarimai ar reikalavimaig& naujus kontaktinius duomenis, tai po to, kai kitos Salys gauna

kylantys i Susitarimo arba susije su Susitarimu,
pazeidimu, nutraukimu ar galiojimu, visy pirma prlval%@m
sprendziami derybomis tarp Saliy vadovy.

1.2 Bet kuri Salis gali inicijuoti ginéa, sgama
pretenzijg kitos Salies vadovui su kopija tr i Saliai
Pretenzijoje turi buti nurodyta, kad ji teiki pagal §j

straipsnj. N

7.3. Salys turi nedelsdamos suteikti ‘@?éaliq vadovams
visg informacijg, kurios, nagrinéjant gin¢a, gali prireikti Saliy
vadovams, kad jie galéty priimti sprendimg kilusiame gince.

7.4. Saliy vadovai turi susitarti dél ginéo isprendimo.
Saliy vadovy priimtas bendras sprendimas bus privalomas
Salims ir Salys privalés nedelsdamos jj vykdyti.

L5, Jeigu Salys taikiai nei$sprendzia gin&o per 30 dieny
(arba per kitg Saliy sutartg terming) po to, kai Salis gauna
kitos Salies pretenzijg pagal §j straipsnj, arba jeigu viena i
Saliy nevykdo Saliy vadovy sprendimo, arba jeigu
nepradedamos Saliy vadovy derybos, Salys privalo bandyti
iSspresti gin€g mediacijos budu.

7.6. Bet kuri Salis turi teise inicijuoti mediacijos
procedira, i$siysdama atitihkama pranesimg kitos Salies
vadovui su pasitlymu dél mediatoriaus kandidattros (ar keliy
alternatyviy kandidatiiry), su kopija tregiajai Saliai. Salys turi
rastu susitarti dél mediatoriaus kandidatlros kaip galima
greiciau, bet ne véliau nei per 21 diena po to, kai Salis gauna
kitos Salies pranesimg su pasidlymu dél mediatoriaus
kandidataros.
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tokj pranesima, jos visus remiantis Susitarimu siunéiamus
praneSimus ir informacijg turi siysti pagal naujuosius
kontaktinius duomenis. Jei Salis nepranesa apie kontaktiniy
duomeny pasikeitimg arba kol kitos Salys negauna tokio
pranesimo, prane$imo isiuntimas pagal paskutinius Saliai
Zinomus kontaktinius duomenis laikomas tinkamu.

8.4. Salys jsipareigoja atsakyti j kitos Salies pranesimus,
praSymus, reikalavimus, pretenzijas ar Kkitus laiSkus
nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 darbo dienas nuo
dokumento gavimo, jeigu paliame dokumente ar laiSke
nenurodyta vélesné data. Salys gali pateikti atsakymg per
ilgesnj terming, jeigu toks terminas objektyviai reikalingas ir
Salis apie tai informuoja kitg Salj, nurodydama priezastis,
nedelsiant po to, kai gauna dokumentg arba laiskg.

8.5. Jeigu praneSimas yra jteikiamas asmeniskai, arba
siuniamas pastu, ar per Kkurjerj, jis turi bdti jteikiamas
pasirasytinai ir laikomas gautu gavimo patvirtinime nurodytg
diena.

8.6. Jeigu pranesimas siunciamas el. pastu, laikoma,
kad gavéjas jj gavo kitg darbo dieng. Darbo diena laikoma
bet kuri mety diena, iSskyrus SeStadienj, sekmadienj ir
Lietuvos valstybines Sventes.

9. Baigiamosios nuostatos

9.1. Susitarimas laikomas sudarytu ir jsigalioja, kai jj
pasirago visos Salys (kai jj pasira$o paskutinioji Salis),
jskaitant kai Saliy atstovai Susitarima pasiraso kvalifikuotais
elektroniniais parasais.
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9.2. Sis Susitarimas negali biti nutrauktas tol, kol
Rangovas turi reikalavimo teises | Subrangovg dél jo atlikty
Darby kokybés ir defekty Salinimo.

9.3. Susitarimo sudarymui, vykdymui ir aiSkinimui
taikoma Lietuvos Respublikos teisé.

9.4. Susitarimas jo galiojimo laikotarpiu gali buti
kei€iamas tik visy Saliy rasytiniu susitarimu.

9.5. Jeigu teismas pripaZjsta bet kurig i$ Sio Susitarimo
nuostaty negaliojanéia ar nejgyvendinama, kitos Susitarimo
nuostatos lieka pilnai galioti. Bet kuri Sio Susitarimo nuostata,
kuri yra pripaZinta tik dalinai negaliojania ar
nejgyvendinama, galioja tiek, kiek ji néra pripaZinta
negaliojandia ar nejgyvendinama. Tokiu atveju Salys
susitaria kuo skubiau sudaryti papildomg susitarimg, kuriuo
minétoji nuostata Saliy baty nedelsiant pakeista nauja teisés
akty reikalavimus atitinkan€ia nuostata, pagal turinj, prasme

10. éaliq kontaktiniai duomenys

[Uzsakovo pavadinimas]
Registruota Lietuvos Respublikos
juridiniy asmeny registre, registro

[Rangovo pavadinimas]
Registruota [registro pavadinimas]
registro tvarkytojas — [registro tvarkytojo

ir tikslg kaip galima artimesne tokiai negaliojanéiai ar
nejgyvendinamai nuostatai.

9.6. Nuo $io Susitarimo sudarymo dienos Salys privalo
viena kitai pateikti operatyvius rasytinius praneSimus apie tai,
kad atsirado ar egzistuoja bet koks jvykis, salyga ar
aplinkybé, kuri gali paveikti §j Susitarimg ar sglygoti jo
pazeidima.

9.7. Susitarimas sudaromas trimis egzemplioriais, po
vieng  kiekvienai  Saliai.  Susitarimo  autenti$kumas
patvirtinamas ant kiekvieno Susitarimo lapo kiekvienos Salies
joalioty asmeny paraSais arba Susitarimas pasiraSomas
Saliy vadovy (arba jy jgalioty atstovy) kvalifikuotais
elektroniniais parasais.

9.8. Salys savo parasais ant Susitarimo patvirtina, kad
Susitarimg atidZiai perskaité, iSsiaiSkino ir suprato jo turinj ir
pasekmes bei priémé jj kaip atitinkantj jy ketinimus ir tikslus.

&
&O [Subrangovo pavadinimas]
Registruota [registro pavadinimas],
registro tvarkytojas — [registro tvarkytojo

tvarkytojas — V| Registry centras
Kodas [...]

PVM kodas [...]

Adresas korespondencijai

[-]

Atstovo mob. tel. [...]

Atstovo el. p. [...]

Banko sgskaitos Nr. [...]

[...] banke, SWIFT kodas [...]

pavadinimas] Qv
Kodas [...] &>
PVM kodas [..] &
Adresas korespondencijaj
[-] o
Atstovo mob. tel. [...] @
Atstovo el. p. [..] (ér
Banko sgskaitos 4|
[...] banke, SWIg das [..]

&

pavadinimas]

Kodas [...]

PVM kodas [...]

Adresas korespondencijai
[-]

Atstovo mob. tel. [...]
Atstovo el. p. [...]

Banko saskaitos Nr. [...]

[...] banke, SWIFT kodas [...]

P

[vardas, pavardé]
[pareigos / atstovavimo pagrindas]

N
S

(S
g(/ardé]

[vardaxi
[pare'@ | atstovavimo pagrindas]

4/4

[vardas, pavardé]
[pareigos / atstovavimo pagrindas]



PRIEDAS NR. 11
SUSITARIMO FORMA

SUSITARIMAS

Susitarimo data

| Susitarimo Nr. |

Sutarties pavadinimas

Sutarties data

| Sutarties Nr. |

Uzsakovas

Rangovas

Susitarimo pagrindas:

[Nurodomi Sutarties sglygy punktai arba [statymy straipsniai (punktai)]

Susitarimo turinys:

Salys susitaria:

1) [

Sutarties kaina po

[...]1 EUR [JraSoma Sutarties kaina, atsiZvelgiant | jos pakeitimus pagal §j Susitarimg, jeigu tokie

Susitarimo daromi]
garl_atq t_e A [...] [JraSomi Darby terminai, atsiZvelgiant j jy pakeitimusﬁgal $j Susitarimg, jeigu tokie daromi]
usitarimo Qo
Susitarimo priedai: ,,:_\
\4
, &
Saliy atstovy parasai ) ‘8}’
(4}
&
R Y
é\r




Pirkimo salygy 5 priedas ,Pasitlymo forma"

PASIULYMO

DEL ADMINISTRACINIY PASTATY ADRESU STUDENTUY G. 39,
VILNIUS KAPITALINIO REMONTO DARBUY

2022-11-25

(data)

Vilnius

(vieta)

V] Registry centrui

(Adresatas)

1.  INFORMACIJA ARHPTIEKEJA:

Tiekejo arba Tkio subjekty grupés dalyviy pavadinimas 4, WAB, Caverion Lietuva", Skersinés g. 9, LT

(-ai), juridinio asmens kodas (-ai) (jeigu pasitlyma te/k/5§v
fizinis asmuo — verslo ar individualios veiklos 'y
pazyméjimo Nr. ar pan.), adresas (-ai) _A\,@

— 08449, Vilnius, Tel. +37052738200,
info.lt@caverion.com, Imonés kodas:
211495540.

Tiek&jo kolegialus valdymo ir (ar) priezitros orgadas’

Kolegialus valdymo organas yra Valdyba:

(nurodoma jeigu turi) (74}
Q@
Q,
&
e Priezitros (stebétojy) organo neturi
Tiekéja kontroliuojantis juridinis ar fi%&’ asmuo
(nurodoma jeigu turi) (Q
Q

Asmuo, kuriam tiesiogiai ar nQ;ie’siogiai priklauso daugiau

kaip 50 % nuosavybeés teisj 5
(pildo tiekejas - juridini uo, subjektas ar

organizacija)

Ukio subjekty grupés dalyvis, atstovaujantis arba -

vadovaujantis ukio subjekty grupei (pildoma, jei
pasitlyma teikia tiekéjy grupé)

Asmens, jgalioto pasirasyti pasitilymga, vardas ir pavardé

Asmens, jgalioto bendrauti su perkanciajg organizacija,
kontaktiné informacija (vardas, pavardé, tel., faks., el.
p., adresas)

2. INFORMACIJA APIE KIEKVIENO TIEKEJY GRUPES PARTNER]
(pildoma, pasitlyma pateikia tiekéjy grupé)
Eil. | Tiekéjy grupés | Tieké&jy grupés Asmuo, Sutarties objekto Partnerio
Nr. | partnerio partnerj kuriam dalies, tiekiamy
pavadinimas, kontroliuojantis | tiesiogiai ar | perduodamos Prekiy dalies
juridinio asmens | juridinis asmuo netiesiogiai | vykdyti partneriui, verté
kodas, adresas ir (ar) fizinis priklauso aprasymas pasiulymo
asmuo ir (ar) daugiau kainoje




kolegialus

valdymo organas
ir (ar) prieziiiros

kaip 50 %
nuosavybeés
teisiy (pildo

EUR su PVM

organas Jjuridinis
(nurodoma jeigu asmuo,
turi) subjektas ar
organizacija)
1.
2
3. INFORMACIJA APIE UKIO SUBJEKTUS, KURIY PAJEGUMAIS TIEKEJAS REMIASI,

KAD ATITIKTY PERKANCIOSIOS ORGANIZACIJOS KELIAMUS KVALIFIKACIJOS

REIKALAVIMUS (JEIGU TOKIE REIKALAVIMAI KELIAMI) (pildoma, jei tiekéjas pasitelkia

kity ukio subjekty, kurit,

pajégumais remiasi pagal VP,

[ 49 str.)

Eil. Ukio Ukio subjekta Asmuo, Nrioroda j Sutarties Pirkimo
Nr. subjekto kontroliuojantis kuriam &,o pirkimo objekto sutarties
juridinio juridinis asmuo | tiesiogiai a (o] dokumenty dalies, dalis
asmens ir (ar) fizinis netiesiogj salygq perduodamos | pasiilymo
pavadinimas, | asmuo ir (ar) priklagb (nurodomas | vykdyti ukio kainoje,
kodas arba kolegialus da;&l u pirkimo subjektui, kuriai
fizinio valdymo kaip50 % | dokumentas | aprasymas ketinama
asmens organas ir (ar) avybés ir jo pasitelkti
vardas ir prieziuros 8eisiy (piido | punktas), ukio
pavardeé organas & juridinis kuriai subjektus
(nurodoma jéi asmuo, atitikti
turi) X | subjektas ar | remiamasi EUR su
Q,Q) organizacija) ukio PVM
Q,Q sEJ_b]ekto_
N pajégumais
1. Fizil@¥ asmenys - 3 priedas Projektavimas | 100.000,00
@(cininkai: 3.3. punktas
Kolegialaus
valdymo organo ir
prieziliros organo
neturi.
2
4. INFORMACIJA APIE ZINOMUS SUBTIEKEJUS IR JIEMS PERDUODAMA VYKDYTI

SUTARTIES DALIS
(pildoma, jei tiekéjas pasitelkia subtiekéjus)




Eil. | Subtiekéjo Subtiekéja Asmuo, Sutarties objekto | Pirkimo
Nr. | pavadinimas, kontroliuojantis | kuriam dalies, sutarties dalis
juridinio asmens | juridinis asmuo | tiesiogiai ar | perduodamos pasiulymo
kodas, adresas ir (ar) fizinis netiesiogiai | vykdyti kainoje,
asmuo ir (ar) priklauso subtiekéjui, perduodama
kolegialus daugiau aprasymas vykdyti
valdymo kaip 50 % subtieké&jui
organas ir (ar) nuosavybeés
prieziiros teisiy (pildo
organas N Jjuridinis EUR su PVM
(nurodoma jeigu | asmuo,
turi) subjektas ar
organizacija)
1.
2 »
(8]
&O
(]
&
&

5. INFORMACIJA APIE SPECIALIS @, KURIAIS BUS REMIAMASI IRO_DINI-EJAN:I'
TIEKEJO KVALIFIKACIJA IR VYKDANTPIRKIMO SUTARTI, TACIAU JIE NERA TIEKEJO
AR TIEKEJO PASITELKIAMO (-Y) O SUBJEKTO (-UY) DARBUOTOJAI PASIULYMO

PATEIKIMO METU, BET LAIME.‘L O ATVEJU BUTY IDARBINTI (kvazisubtiekéjai)
S

NS,
Eil. ) ' o . .
Nr Vardas ir pav Specialisto dabartiné darbovieté
1 Q
B k\
O
Y

Q

6. PASIULYMO KAINA

6.1.  Pasililyme kaina nurodomos eurais. Jeigu pasitlymuose kainos nurodytos uzsienio
valiuta, jos turés biti perskaiciuojamos j eurus pagal Europos Centrinio Banko skelbiamg orientacinj
euro ir uzsienio valiuty santykj, o tais atvejais, kai orientacinio euro ir uzsienio valiuty santykio
Europos Centrinis Bankas neskelbia, — pagal Lietuvos banko nustatomg ir skelbiamg orientacinj euro
ir uzsienio valiuty santykj pasitilymy pateikimo dieng.

6.2.  ApskaiCiuojant kaing, turi bati atsizvelgta | visg pirkimo dokumentuose nurodytgy
pirkimo objekto apimtj ir reikalavimus, kainos sudétines dalis ir pan. Perkancioji organizacija, tiekéjui
baigus vykdyti sutartj, turés galéti naudotis pirkimo objektu be papildomy islaidy, jei pirkimo
dokumentuose aiskiai nenurodyta kitaip. PVM nurodomas atskirai. Jei tiek&jas yra ne PVM mokétojas,
turi apie tai nurodyti pasiulyme, nurodant teisinj pagrindg. Tiekéjas turi jvertinti ar sutarties vykdymo
metu netaps PVM mokétoju. Jei tiekéjas vykdydamas sutartj taps PVM mokétoju, pasialyme turi
nurodyti kaing su PVM. Pasililymy kainos bus vertinamos ir lyginamos su visais mokesciais, jskaitant
PVM. Tuo atveju, kai mokescius reguliuojanciy jstatymy ir juy jgyvendinamyjy teisés akty nustatyta
tvarka perkancioji organizacija pati turi sumokéti PVM | valstybés biudzetg uz jsigytg pirkimo objekta,
Sis mokestis jskaiciuojamas j pasitlymo kaing (jeigu tiekéjas jo nejskaiCiavo pateikiant pasitlyma,
palyginimo tikslais jskaiciuoja pati perkancioji organizacija). I pasitlymo kaing privalo biti jskaiciuoti



visi mokesciai bei visos kitos Tiek&jo patirtos ir (ar) galimos patirti tiesioginés ir netiesioginés islaidos
ir mokesciai, susije su Prekiy tiekimu, jskaitant, bet neapsiribojant (iSskyrus tuos atvejus, kai pirkimo
dokumentuose aiskiai nurodyta, kad tam tikros konkrecios isSlaidos neturi bati jskaiCiuotos j Sutarties
kaing).

6.3. Visos pasiulyme nurodytos kainos (ir jy sudétinés dalys) turi bati nurodomos dviejy
skaiciy po kablelio tikslumu. Jei trecias skaiCius po kablelio yra nuo 0 iki 4, antrasis skaiCius po
kablelio paliekamas koks yra, jei trecias skaicius po kablelio yra nuo 5 iki 9, antrajj skaiciy po kablelio
padidiname vienu vienetu, pvz., 3,14159 suapvalinus iki Simtyjy bus 3,14. Suapvalinus 3,1153 iki
Simtyjy bus 3,12.

Mato .
. I . Kaina EUR be
i P|r_k|mo Mato vienetas Kiekis ylepqto PVM
Nr. | objektas ikainis EUR (4x5)
be PVYM

F§ Z 3 4 5 6

1. | Administraciniy Vnt. 1 11 389 236 | 11 389 236
pastaty adresu 'O\’%
Studenty g. 39, &0
Vilnius  kapitalinio D
remonto darbai &

2. | Administraciniy vnt. 1 & 156 976 156 976
pastaty  adresu ,&
Studenty g. 39, A
Vilnius  kapitalinio (%4
remonto darby 4:,'&
darbo projekto o
parengimas S
Pasiiilymo kaina EUR be PVM (6 stulpelio reikdmiy suma) 11 546 212
PVM (pildoma, jei taikoma) .x& 2 424 704,52
Pasiiilymo kaina EUR su P81 13 970 916,52

2.4, Pasitlymo kaina EUR:SU PVM Zodziais: Trylika milijony devyni Simtai septyniasdeSimt
tikstandiy devyni §imtq'§,@siolika EUR,
52¢ct, 2N
2.5 Jei ,PVYM" IaulQ,%?’nepiIdomas, nurodykite priezastis, dél kuriy PVM nemokamas:
P |
7. PASIULYMO KOKYBINIAI PARAMETRAI
Susipazine su pasitlymy vertinimo kriterijais (Pirkimo salygy 6 priedas) sitilome:
Eil. Kokybeés kriterijus pagal pirkimo Tiekéjo siiiloma kriterijaus reikSmé

Nr. | dokumentuose nustatyta pasiulymy

- - - - - -
vertinimo tvarka (pildo tiekéjas)
1 2 E
1. Darbams taikomi Aplinkos apsaugos Pasirinkti (pabraukti):

vadybos sistemos reikalavimai Taiko/Netaiko

8. PRIDEDAMI DOKUMENTAI IR INFORMACIJA APIE KONFIDENCIALUMA
Jei nenurodyta kitaip, visi dokumentai teikiami su pasiulymu CVP IS priemonémis:



Eil.
Nr.

Dokumentas

Lapy

skaicius

Ar dokumente
yra
konfidencialios
informacijos?
(Taip / Ne)

Paaiskinimas,
kokia konkreti
informacija
dokumente yra
konfidenciali ir
kodel

2

4

5

Jungtinés veiklos sutarties kopija (jei
pasiulymg pateikia Ukio subjekty
grupé);

Igaliojimo ar  kito
suteikianCio teise pateikti ir (ar)
pasiraSyti  pasiulymg bei  kitus
dokumentus, kopija (jeigu pasiulyma
pateikia ir ar dokumentus pasiraso ne
tiekéjo, ukio subjekty grupés dalyviy,
subtiekéjy ar ukio subjekty, kuriy
pajégumais tiekéjas remiasi,
vadovas);

dokumento,

Jei tiekéjas pasitelkia tukio subjektus —
jrodymai, kad Sie iStekliai bus
prieinami  per visg  sutartiniy
jsipareigojimy vykdymo laikotarpj;

PasiraSytas EBVPD (Pirkimo salygy 4y
priedas ,EBVPD XA
formatu)“Error! Reference soné‘ce
0SS
not found.. N
*Atskirg EBVPD pildo: 4:0
1) tiekéjas;
2) kiekvienas tiekéjy pés narys
(jeigu pasililyma teikig:Rekejy grupé);
3) kiekvienas Ukio%bjektas, kurio
pajégumais remiasRj&kéjas pagal VP]
49 str. (jei yra).

Ne
Ne

Tiekéjo deklaracija (Pirkimo salygy 8
priedas).

Ne

Darbams taikomi Aplinkos apsaugos
vadybos sistemos reikalavimai (jeigu

taikoma) (Pirkimo sglygy 6 priedas).

Ne

Pasirasydamas Sj pasiiillyma, tvirtintu, kad:

kylantiems i$ Sio pirkimo ir (ar) susijusiems su Siuo pirkimu;

ko reikia tinkamam sutarties jvykdymui;

terming.

esu susipazines su pirkimo dokumentais, taip pat su galiojanciais Lietuvos Respublikos
jstatymais, pojstatyminiais teisés aktais, kurie reguliuoja viesyjy pirkimy atlikimo tvarkg bei gali turéti
jtakos bet kokiems tarp perkanciosios organizacijos ir tiekéjo susiklostantiems santykiams,

sutinku su pirkimo dokumentuose nustatytomis sglygomis ir proceddromis,
pasiulymo dokumentuose pateikti duomenys ir informacija yra teisinga ir apima viskg,

pasiulymas galioja pirkimo sglygy 2 skyriuje ,Terminai® atitinkamame punkte nurodytg




Generalinis direktorius Egidijus Sydeikis

(Tiekéjo arba jo jgalioto asmens pareigy pavadinimas) (Parasas) (Vardas, pavardé)

&
&
&‘b?,
&
Q
&
By
&
&
N



SPECIALISTY SARASAS

Vardas,
pavard

Funkcijos vykdant sutartj

Kvalifikacija
pagrindZiantys
dokumentai (SPSC)

Darby teikimo
tiekéjui teisiné
forma

Ypatingojo statinio statybos vadovas

36482

Darbo sutartis

Ypatingojo statinio specialiyjy statybos darby
vadovas:

- statinio vandentiekio ir nuoteky Salinimo
inZineriniy sistemy jrengimas;

- statinio Sildymo, védinimo ir oro
kondicionavimo inZineriniy sistemuy jrengimas;

- statiniy wvidaus gaisrinic vandentiekio
sistemy jrengimas.

35061

Darbo sutartis

Ypatingojo statinio projekto vadovas

33679

Susitarimas

Ypatingojo statinio specialiyjy statybos darby
vadovas:

- statinio nuotolinio rysio {teiekomunnka(u%
inZineriniy sistemy jrengimas; o

- procesy valdymo ir automatizavimo %stemq
jrengimas; 4&’

-statinio apsauginés signalizai;@ gaisrines
saugos (signalizacijos) iniir@‘liq sistemy
irengimas; L,

xO

Darbo sutartis

Ypatingojo statinio sp%muq statybos darby
vadovas:

- statinio  elek 9 inZineriniy  sistemy
jirengimas;

P

30638

Darbo sutartis

Y




ADMINISTRACINIUY PASTATUY ADRESU STUDENTU G. 39, VILNIUS KAPITALINIO
REMONTO DARBAI
AISKINAMASIS RASTAS

Siuo pirkimu siekiama nupirkti ,Mokslo paskirties pastaty (un.nr.1096-0034-6047 ir 1096-0034-6036)
Studenty g. 39, Vilniuje, paskirties keitimo j administracinius pastatus, kapitalinio remonto projektas”

darbo projekto parengimg ir remonto darbus.

1. Bendrieji objekto duomenys

I B Statytojas (Uzsakovas): V] Registry centras.

.2, Rangovas: Darby vieSojo pirkimo laimétojas.

1.3. Techninio projekto rengéjas (Projekto rengéjas):

1.4. Projektas: Mokslo paskirties pastaty (Un.Nr.1096-0034-6047 ir 1096-0034-6036),

Studenty g. 39, Vilniuje, paskirties keitimo | administracinius pastatus, kapitalinio remonto
projektas.

1.5. Projekto stadija: Techninis projektas.

1.6. Pastato unikalus numeriai Nr.1096-0034-6@47 ir 1096-0034-6036.

i1.7. Zemeés sklypas yra Vilniaus senojo miesto 60 riemiesCiy archeologinéje vietovéje.
Sklypas patenka j Vilniaus senamiescio vizualinés ap 0S pozon,.

1.8. Rangovas2: UZsakovo rangovas, kurls leka darbus, nesusijusius su Sio pirkimo

Darbais kitame pastate (Un.Nr. 1096—0034—6058&,v uris yra susijes dalimi pastato konstrukcijy.

1. Susije statiniai. &o
Sklype esantis trecias unikalus pastatas, v%ﬁomas VI Registry centras, nebus remontuojamas

Sios pirkimo sutarties darby apimtyje, ta*él'au yra susijes su remontuojamu pastatu bendromis
gelzbetonio konstrukcijomis, taip pat pi§kamuose darbuose yra inZinerinés sistemos, kurios bus
susijusios aparatiniu lygmeniu su mifeto treiojo pastato inZinerinémis sistemomis ir vykdant
rangos darbus gali reikéti a t[@!ti sgsajoms sukurti reikalingus darbus (daugiausiai
elektrotechnikos, pastato valdy '\automatikos).

2. Papildomi reikalavimai

21, PrieS pasirasant @ imo sutartj, Tiekéjas privalo pateikti pasiulymo sgmatinius
skaiciavimus, t.y. Ikalno ikly sarasg (IVS) bei lokalines sgmatas, Lokalinés sgmatos turi
atitikti IVS darby veikIaQ, tapus), o samatiniy skaiciavimy lokalinése sagmatose jtraukti darbai
savo turiniu turi atigi®¥’ IVS darby veiklose (etapuose) nurodytus darbus ir jy apimtis. Su
pasiulymu nereikalaujdma pateikti VS ir lokaliniy samaty.

2.2, Visos statybinés atliekos tampa Rangovo nuosavybe. Tiekéjas pasitlyme turi jsivertinti
atlieky pridavimo mokestj atlieky tvarkymo centrui. Atlikus darbus Tiekéjas Uzsakovui privalés
pateikti pazymas (nurodant atlieky kiekj, svorj, perdavimo data) apie atlieky pristatymga j atlieky
tvarkymo centra.

23, Irengiant statybviete uztikrinti apsauga, jrengiant maziausiai tris vaizdo kameras lauke
su tiesioginiu statybvietés teritorijos stebé&jimu ir jraSymu visg parg. Suteikiant nuotoline prieigg
prie tiesioginio stebé&jimo ir jrasy Uzsakovui. Jrasai saugomi suderintg su Uzsakovu laikotarpi.

3. Rangovas parengs darbo projekta (toliau — Darbo projektas). Jame detalizuojami
Projekto sprendiniai ir pagal juos atliekami statybos darbai. Darbo projekto rengimo metu su
UZsakovu ir Projekto rengéju yra derinamos visos interjero medziagos, spalviniai sprendimai.
Visose darbo projekto dalyse priimami gaminiy medziagiSkumo ir jrangos parinkimo sprendimai
yra derinami su UzZsakovo skirtais specialistais ir, kiek tai bitina, Projekto rengéjo atstovais,
einamyjy susirinkimy metu arba susirasinéjant elektroniniu pastu. Rangovas jvykdys Projekto
sprendiniy reikalavimus, Darbo projekte nurodys Projekto rengéja, informuos Projekto rengéjg
apie techninio projekto klaidas (kai jy yra). Darbo projekto projektuotojas atsako uz parengto



2-14

darbo projekto sprendiniy kokybe ir jy atitiktj Projekto sprendiniams bei visiems
reglamentuojantiems teisés aktams. Darbo projektg, pritardamas statyti, pasiraso techninis

4. Atliekamy darby tikslas — atlikti kapitalinio remonto darbus numatytuose objektuose: iSardyti
numatytas pastato vidaus pertvaras, dalj gelzbetoniniy konstrukcijy, demontuoti radijo
perdavimo laidus nuo stogo, demontuoti elektros ir silpny sroviy sistemas, demontuoti esamas
védinimo sistemas, demontuoti ventkameras, demontuoti Sildymo, vandentiekio sistemas,
sanprietaisus, apsSvietimo prietaisus, pakabinamas lubas, nuardyti esancias stogo dangas,
paruosti teritorijg jrengimo darbams. Atliekas iSvezti j atlieky surinkimo punktus. Irengti patalpas
ir teritorijg. Darbai bus vykdomi pagal Darbo projekte nurodytus konkrecius sprendimus.

5. Rangovas neturi jsivertinti baldy ir buitinés jrangos (tokios kaip Saldytuvai, kavos aparatai ir

kt.), taCiau visa kita jranga turi biti jvertinta.

Paruosiamieji statybos darbai gali bati atliekami paraleliai su Darbo projekto rengimu.

Rangovui bus perduodama visa statybvieté (t.y. abu pastatai ir numatyta teritorija) vienu

kartu pilna apimtimi (t.y. statybvieté nebus perduodama dalimis) ne véliau kaip per 10

kalendoriniy dieny nuo Sutarties jsigaliojimo.

8. Esant poreikiui Rangovas turés atnaujinti prisijungimoogalygas, specialiuosius reikalavimus ir
kitus Darbo projekto rengimui reikalingus dokumentiiyz: topografinius tyrinéjimus).

9. Rangovas, esant poreikiui, privalo jsivertinti ir apmoRsti geologinius tyrimus, reikalingus darbo
projekto parengimui. Q',b

10.Rangovas, atlikdamas numatytus sklype zemés jL@'nimo darbus, vadovaujasi PTR 2.13.01:2011
~Archeologinio paveldo tvarkyba". 2

11.Rangovas turés vykdyti statybos uibaigimqér%ceduras apibréztas STR 1.05.01:2017 “Statyba
leidZiantys dokumentai. Statybos uzbaiginws. Statybos sustabdymas. SavavaliSkos statybos
padariniy Salinimas. Statybos pagal ner@setai iSduotg statybg leidZiantj dokumentg padariniy
Salinimas®. Statytojo vardu teikti pragpmus ir dokumentus (LR IS , Infostatyba,, ir kitoms
butinoms institucijoms), gauti paiymx\,’ gauti statybos uzbaigimo aktg ir jj apmokéti.

12.Rangovui pavedama uZsakyti ir dpmokeéti: pozeminiy inZinieriniy tinkly ir Zemés sklypo su
statiniais geodezines nuotraukzz)gsstatiniq kadastro duomeny bylas, visus tyrimus, matavimus,
dokumentus reikalingus statyb0$%/uzbaigimo procediaroms vykdyti.

13.Rangovas jpareigojamas n éti statybvietés teritorijg, jskaitant:

- Geodeziniy koordinaciy, réperiy, raudonyjy linijy nuzyméjimg bei jtvirtinimg statybvietéje ir jy
schemas; Y

- Inzinieriniy tinkly ir s‘@lekimo komunikacijy nuzyméjimg statybvietéje.

14.Rangovas visiems rdngos metu jrengtiems jrenginiams parengs instrukcijas lietuviy kalba.
Instrukcijos turi bti tikslios ir aiskios.

15.Statybvietés priémimo - perdavimo metu fiksuojami Sildymo, elektros ir vandens skaitikliy
rodmenys. Rangovas statybos remonto darby metu apmoka Sildymo, elektros ir vandens
sgnaudas pagal UZsakovo pateiktas sagskaitas faktliras. Saskaitos iSraSomos pagal Vilniaus
vandeny, Vilniaus Silumos tinkly ir elektros tiekéjo iSrasytas saskaitas.

16.Darby metu gali iSkilti poreikis naudoti Rangovo2 statybviete arba leisti panaudoti Rangovui2
statybviete. Atsakomybiy ribos tokiu atveju nustatomos pasirasant susitarima.

17.Rangovas perémes statybviete nedelsdamas, iki rangos darby pradzios jrengia sandarias
atitvaras tarp savo darby ribos pastate ir gretimame pastate esancio duomeny centro. Pertvaros
jrengiamos cokoliniame, pirmame ir antrame auksStuose. Pertvaros jrengiamos su uzpildu iS 15
cm akmens vatos garso izoliacinio sluoksnio ir iS abiejy pusiy po vieng 25 mm storio orientuoty
medienos skiedry plokstés sluoksnj. Perimetras sandarinamas akrilu.

bl 2

18.Siuo pirkimu perkancioji organizacija neperka Apsauginés signalizacijos ir Gaisro aptikimo
ir signalizavimo sistemy Grafinio atvaizdavimo ir vizualizacijos programinés jrangos.
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Taciau, perkancioji organizacija reikalauja, kad gaisro aptikimo ir signalizavimo, apsauginés
signalizacijos, jeigos kontrolés, vaizdo stebéjimo sistemos, duomeny linijomis, vykdant TCP/IP
komunikacijg, turi buti apjungtos j tarpusavyje suderintg ir integruotg vienoje programinéje
aplinkoje sistema, per uzsakovui priklausanciuose objektuose turima programine jrangg
~ATS8610%, interaktyviam valdymui ir grafiniam atvaizdavimui.
Techninio projekto techninéje specifikacijoje numatomi magnetiniy korteliy skaitytuvai ne
prastesniy parametry kaip perkanciosios organizacijos objektuose naudojami gamintojo ,STid",
LARCSA/ BT" modelio ar lygiaverciai, veikiantys ir (arba) suderinami su perkanciosios
organizacijos naudojamomis gamintojo ,STid", ,,CCTW670" modelio magnetinémis kortelémis.
19.Suprojektuota balsiniy pranesimy sistema neprivalo atitikti EN54 standartg. Stiprintuvui ir
kitiems jrenginiams, kurie nurodyti techninéje jrenginio specifikacijoje, EN54 standartas
taikomas.
Siuo pirkimu perkancioji organizacija neperka projekto dalyje ,,Vandentiekis ir nuoteky
Salinimas,, numatytos automatinés teritorijos laistymo sistemos. Neperkamos visos kiekiy
Ziniaradtio (21-06)-TP-VN-Z-4 eilutes iSskyrus 9 (vamzdynas pastato viduje). Sis vamzdynas
baigiasi pastato fasaduose jrengiant 4 laistymo CIaupus
Perkancioji organizacija neperka Projekto dalyje ,,Sl|der’@S védinimas ir oro kondicionavimas
(dokumentas (21-06) — TP — SVOK — AR) numatyto papiidomo apvyniojimo minksto lakstinio
plieno lakstais ir nudazant juos specialiais dazalsx(ﬁaklams numatyta izoliacija turi bati
parenkama tokia, kurig baty galima nudazyti. %&

20.Projekto byly korekcijos: ’-o\—é’
Buvusi redakcija | Nawja redakcija
(21-06)-TR-PVA-TS
1.2. Automatizacijos serveris .;t;i.z. Automatizacijos serveris
Skirtas automatizuojamy sistemy integracijai. &“’ Siekiant homogenisko valdymo, pastato valdymo
Komunikacija: o&, jrenginiy infrastruktdra turi integruotis j esama (DC
e viena 10/100 Ethernet jungtis b‘é dalyje) automatizacijos centrinj serverj IP
e dvi RS485 jungtys Q) protokolais. jrenginiy duomeny mainai su centriniu
e viena USB serviso jungtis 4(, serveriu gali buti vykdomi protokolais:
Techniniai duomenys: Q,Q e BACnet
e maitinimo jtampa 24Vdc '\, e LonWorks
e darbiné temperatura (0..50)°C Q\’ e Modbus
e santykiné oro drégmé 95% (b ndensacijos) | Turi biti atsizvelgta j darbo projekto metu
¢ apsaugos klasé IP20 suprojektuotus BMS jrenginius, atitinkamai iSplésta
e montuojamas ant DIN bégelio esamo BMS serverio licencija.
Palaikomi protokolai:
* BACnet
e LonWorks
e Modbus
Galimybé prijungti iSplétimo modulius.
1.3. Ethernet komutatorius, 24 porty 1.3. Ethernet komutatorius, 24 porty
Skirtas automatizuojamy sistemy integracijai. Ethernet komutatorius parenkamas pagal ER dalyje
¢ 24 R145 jungtys pateiktas technines specifikacijas.
e maitinimo jtampa 24Vdc
e darbiné temperatura (0..50)°C
e apsaugos klasé IP30
e montuojamas ant DIN bégelio
(21-06)-TP-GSS_TS
I.). Grafinio atvaizdavimo ir vizualizacijos Panaikinta
programiné jranga:
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- SQL duomeny bazé;

- aparatiné jranga prijungiama per Ethernet
prievada;

- leidzia prijungti iki ne maziau 25 apsaugos-
jeigos, gaisro ir vaizdo jraSymo jrenginiy;

- su galimybe pridéti papildomy jrenginiy
licenzijas;

- neribojamas nuotoliniy klientiniy darbo viety
skaiCius;

- leidZia jkelti Zemélapius su pastato planais,
palaiko skirtingo detalumo lygiy patalpy brézinius;
- interaktyviy piktogramy, atitinkanciy sistemos
prietaisus (detektorius, modulius), iSdéstymas
Zemélapiuose ir jy blisenos atvaizdavimas realiu
laiku;

- automatiniai Zemélapiy perjungimai j aktyvintos
piktogramos (dél pavojaus ar trikties jvykio);

- jvesty instrukcijy pateikimas operatoriui jvykiy
metu;

- pilnai lituanizuota vartotojo s3saja;

- protokoliniame lygmenyje suderinama su to
paties gamintojo integruota apsaugos — jeigos
kontrolés

sistemos, gaisro signalizacijos ir vaizdo stebéjimo
sistemos aparatine jranga.

(21-06)-TPAGSS_SZ

Kiekiy ziniarascio 7 punktas:

KKrekiy Ziniaratio 7 punktas:

Montaziné bazé su izoliatoriumi I.P. vnt. 552 . \®Montaziné bazé I.P. vnt. 524
A Kiekiy Finiaradtio 8 punktas:
& | MontaZiné bazé su izoliatoriumi I.P. vnt. 28

12. Grafinio atvaizdavimo ir vizualizacijos §‘ Panaikinta
programiné jranga I.R. vnt. 1 -

X21-06)-TP-AS_TS
APSAUGINE SIGNALIZACIJA NUQR” APSAU@INI'E SIGNALIZACIJA NUO
ISILAUZIMO N ISILAUZIMO

4“
&

Papildyta

Darbo projekto rengimo metu, bus galima koreguoti
techninj projekta, iSnaudojant abiejy centraliy abi
magistrales jungiamiems moduliams ir apsaugos
pulteliams. Atkreiptinas démesys, kad centraliy
pirmos

magistralés pirmieji adresai rezervuojami dury
valdikliams.

PRAEJIMO KONTROLES SISTEMA
Papildyta

PRAEJIMO KONTROLES SISTEMA

<...> Darbo projekto rengimo metu, bus galima
koreguoti techninj projekta, iSnaudojant abiejy
centraliy abi

magistrales jungiamiems moduliams ir apsaugos
pulteliams. Atkreiptinas démesys, kad centraliy
pirmos

magistralés pirmieji adresai rezervuojami dury
valdikliams. <...>

I.A. Judesio detektorius:

I.A. Judesio detektorius:
- sertifikuota ES Salyse pagal EN50131-1
reikalavimus ir uztikrinanti Grade3 apsaugos klasés
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- sertifikuota ES Salyse pagal EN50131-1
reikalavimus ir uztikrinanti Grade3 apsaugos
klasés

sistemos veikimo salygas.

- apsauga nuo uzdengimo;

- iSmanus tamperis;

- tdriné kontrolés zona — ne mazesné nei 9 m;
- matymo kampas — ne mazesnis kaip 850;
- apsauga nuo apkrovos;

- suveikimo atmintis;

- maitinimo jtampa — 9.0 — 15.0 VDC;

- darbo temperatura — nuo -10°C iki +50°C;

sistemos veikimo salygas.

- apsauga nuo uzdengimo;

- iSmanus tamperis;

- tdriné kontrolés zona — ne mazesné nei 9 m;
- matymo kampas — ne mazesnis kaip 850;

- apsauga nuo apkrovos;

- suveikimo atmintis;

I.B. Vidaus sirena:

- veikimo jtampa 10 — 14 VDC;

- garsumas ne maziau 108 dB (1 m atstumu);
- su sabotazo kontaktu;

- skirta naudoti vidinése patalpose;

- sertifikuota pagal EN50131-1 GR3 (3-ig
apsaugos klase).

I.B. Vidaus sirena:
- garsumas ne maziau 108 dB (1 m atstumu);
- su sabotazo kontaktu;
- skirta naudoti vidinése patalpose;
- sertifikuota pagal EN50131-1 GR3 (3-ig apsaugos
klase). -
S

I.C. Lauko sirena:

- veikimo jtampa 13 - 14 VDC;

- garsumas ne maziau 120 dB (1 m atstumu);
- su gintarine blykste;

- sirenos garso daznis 1800 — 2800 Hz;

- blykstés daznis ne maziau 60 blyksniy/min;
- su sabotazo kontaktais nuo atidarymo ir
nuémimo;

- jstatomas 7Ah talpos akumuliatorius;

- pasirenkamas aktyvavimo signalo lygis; S
- iSorinis nertdyjancio plieno gaubtas; §
- darbo temperattra nuo -25°C iki +55°C'<O

- sertifikuota pagal EN50131-1 GR3 (3-émaugos
klase). 3

N

- nuo drégmés pilnai apsaugota elektroniné daIis:?’

1.C. Lauko sj¥ena:

- veikimo jtaynpa 13 — 14 VDC;

- garsuma$’ne maziau 120 dB (1 m atstumu);

- su gipgarine blykste;

- sirgRd$ garso daznis 1800 — 2800 Hz;

- blyRStés daznis ne maziau 60 blyksniy/min;

- q?f sabotazo kontaktais nuo atidarymo ir nuémimo;

‘{statomas ne maziau 7Ah talpos akumuliatorius;
- nuo drégmés pilnai apsaugota elektroniné dalis;

- iSorinis neradijancio plieno gaubtas;

- sertifikuota pagal EN50131-1 GR3 (3-3 apsaugos

klase).

I.K. 8 spinduliy iSplétimo moduksy
- 8 spinduliy, pleciamas iki ne m;§}2
(prijungiant papildomy j&jimy plékstes);
- montuojamas su maitinimo Saltiniu — 13.75 +/-
2% VDC ir ne maziau kaip 2A,

- metalinis korpusas su transformatoriumi;

- 8 atviro kolektoriaus iSéjimai, pleciama iki ne
maziau 16 iS&jimy;

- ne maziau kaip 1-as iSéjimas sirenos
prijungimui;

- maksimalus atstumas iki apsaugos pulto ne
maziau 1,5 km;

- nuolat kontroliuojamas rysys su visais
jrenginiais, prijungtais prie duomeny magistralés;
- darbo temperattra nuo 0°C iki +50°C;

- akumuliatoriaus iki 18 Ah talpos prijungimas ir
pakrovimas.

- metalinis korpusas su transformatoriumi ne
didesnis nei 320x450x90 mm (PxAXG);

- dinaminis akumuliatoriy talpos tikrinimas;

I1.K. 8 spinduliy isplétimo modulis:

- 8 spinduliy, pleCiamas iki ne maziau 32 (prijungiant
papildomy j&jimy plokstes);

- montuojamas su maitinimo Saltiniu — 13.75 +/- 2%
VDC ir ne maziau kaip 2A;

- metalinis korpusas su transformatoriumi;

- ne maziau kaip 1-as iS&jimas sirenos prijungimui;

- nuolat kontroliuojamas rysys su visais jrenginiais,
prijungtais prie duomeny magistralés;

- akumuliatoriaus iki 18 Ah talpos prijungimas ir
pakrovimas.

- metalinis korpusas su transformatoriumi ne
didesnis nei 320x450x90 mm (PxAXG);

- dinaminis akumuliatoriy talpos tikrinimas;

- kenkimo kontaktai nuo atidarymo ir nuémimo;

- sertifikuotas pagal EN50131-1 GR3 (3-ig apsaugos
klase).
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- kenkimo kontaktai nuo atidarymo ir nuémimo;

I.M. GSM modulis (komunikatorius):

- komunikacinis modulis, skirtas duomeny
perdavimui belaidziais GSM tinklais skaitmeniniy
arba

balsiniy pranesimy perdavimui;

- jvykiy perdavimas standartiniais Contact ID, SIA
protokolais;

- SMS perdavimas;

- maitinimas 10 — 15 Vdc @ 0.3 A;

- jungiamas tiesiogiai j centralés vidine

Panaikinta

1.0. Stiklo duzio detektorius:

- tipas — akustinis, su garso spektro
analizatoriumi;

- trys kontrolés zonos, maksimalus detekcijos
nuotolis ne maziau 9m ir ne mazesniu nei 165°
kampu;

- minimalis kontroliuojamo lango iSmatavimai
0.4x0.4m;

- aptinkamas mikrofono angos uzdengimas,
aktyvuojamas atskiras relinis iSéjimas;

- skirtas paprastam, grudintam, laminuotam ir
armuotam stiklui;

- gali bati montuojamas ant sienos arba ant luby;
- maitinimo jtampa 7 — 30 VDC, naudojama srové
iki 12 mA;

- darbo temperatury diapazonas nuo +5° iki +
40°C;

- sertifikuotas pagal EN50131-1 GR3 (3-ig Q
apsaugos klase). &

N
S

1.0. Stiklo duzio detektorius:

- tipas — akustinis, su garso spektro analizatoriumi;
- trys kontrolés zonos, maksimalus detekcijos
nuotolis ne maziau 9m ir ne mazesniu nei 165°
kampu;

- minimalls kontroliuojamo lango iSmatavimai
0.4x0.4m;

- aptinkamas n@?ofono angos uzdengimas,
aktyvuojamag@tskiras relinis i$&jimas;

- skirtas papyastam, grudintam, laminuotam ir
armuotarrésciiklui;

- gali l?ér montuojamas ant sienos arba ant luby;
- sc;‘g uotas pagal EN50131-1 GR3 (3-ig apsaugos
klasey.

2

)
5
§

LR. Grafinio atvaizdavimo ir vizualizac§ps
programiné jranga:

- MS SQL (angl. Structured Query Language)
duomeny bazé;

- neribojamas nuotoliniy klientiniy 0 viety
skaiCius;

- galimybe jkelti Zemélapius su pStaty planais;

- interaktyviy piktogramy, atitinkanciy sistemos
prietaisus (detektorius, modulius), iSdéstymas
Zemélapiuose ir jy blisenos atvaizdavimas realiu
laiku;

- automatiniai Zemélapiy perjungimai j aktyvintos
piktogramos (dél pavojaus ar trikties jvykio);

- jvesty instrukcijy pateikimas operatoriui jvykiy
metu;

- pilnai lituanizuota;

- protokoliniame lygmenyje suderinama su to
paties gamintojo integruota apsaugos ir patekimo
kontrolés sistemomis;

- protokoliniame lygmenyje suderinama su gaisro
signalizacijos centrale;

- palaikyti privalomosios grijzties (angl.
Antipassback) funkcija;

Panaikinta
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- programiné jranga turi veikti vmware
virtualizacijos platformoje;

- programiné jranga turi gebéti veikti tiek
virtualioje platformoje, tiek dedikuotame
serveryje;

1.S. Duomeny magistralés
izoliatorius/kartotuvas:

- maitinimo jtampa 10.5 - 13.8 VDC;

- izoliuojamoji jtampa 1500V;

- maksimalus atstumas iki apsaugos pulto ne
maziau kaip 1,5 km;

- darbo temperatiira apatiné riba ne aukstesné
kaip 0°C, virsutiné riba ne Zemesné kaip +50°C;
- tik ploksté, jrengiamas centralés korpuse arba
atskiroje dézutéje.

I.S. Duomeny magistralés
izoliatorius/kartotuvas:

- maitinimo jtampa 10.5 — 13.8 VDC;

- izoliuojamoji jtampa 1500V;

- maksimalus atstumas iki apsaugos pulto ne maziau
kaip 1,5 km;

- tik ploksté, jrengiamas centralés korpuse arba
atskiroje dézutéje.

I1.F. Komutatorius 10/100/1000 Mbit/s, 24
jungtys:

Palaiko IPv4, IPv6 protokolus, turi hardvare
Layer3 Static routing suderinanuma;

24 porty ,Gigabit Ethernet" su PoOE+;

2 ,SFP +" lizdai, skirti ,,10G Uplinks" suderinami
su ,S4x" serijos SFP+;

2X 10Gigabit stacking ports komutatoriy
sujungimui j vieng ,stack'a" (iki 16 komutatoriy);
Galimybé sujungti iki 16 komutatoriy i$ viso 384
gigabitiniy porty ir 32 10G porty;

Statinio marsrutizavimo palaikymas;

Vidiné pralaidumo juosta - 128 Gbps non-blockingg
switch fabric; Q
Srauto valdymas - IEEE 802.3x Pause Frame fgfy
Full- Duplex, Back pressure for Half- Duplex S
Komutatoriaus valdymo sasaja - Console, %,
Telnet, SNMP 1,2,3, SSH/SSL secure ac g
Virtualiy tinkly VLAN,—- ne maziau 200,892.1Q
Tagged-based VLAN; §,\

Kokybés kontrole Quality of Serviﬁ(%QoS) =
Traffic classification based, StrictQ)Fiority and
WRR, 4-level

priority for switching - Port Number, - 802.1p
priority, - DS/TOS field in IP Packet;

16K MAC adresy lentelé;

Patobulinta duomeny perdavimo saugumo
kontrolé ARP protokolo ligmenyje (Dynamic ARP
inspection),

pakety blokavimas su neteisingu MAC adresu;
Pazangus SFP diagnostikos mechanizmas, stebéti
realaus laiko SFP ir SFP + siystuvy parametrus,
tokius

kaip optiné iS&jimo galia, optinio j&jimo galia,
temperatiira, lazerio SaliSkumo sroveé ir siystuvo-
imtuvo

maitinimo jtampa;

I1.F. Komutatorius 10/100/1000 Mbit/s, 24
jungtys:
Palaiko IPv4, IPv6 protokolus, turi hardvare Layer3
Static routing erinanuma;
24 porty ,Gigabit Ethernet" su POE+;
2 ,SFP +" IRadai, skirti ,10G Uplinks" suderinami su
254X serifds SFP+;
2X loqt@abit stacking ports komutatoriy sujungimui j
vieng{stack'a" (iki 16 komutatoriy);
GaltRybeé sujungti iki 16 komutatoriy iS viso 384
igabitiniy porty ir 32 10G porty;

tinio marsrutizavimo palaikymas;
PVidiné pralaidumo juosta - 128 Gbps non-blocking
switch fabric;
Srauto valdymas - IEEE 802.3x Pause Frame for Full-
Duplex, Back pressure for Half- Duplex;
Komutatoriaus valdymo sgsaja - Console, Web,
Telnet, SNMP 1,2,3, SSH/SSL secure access;
Virtualiy tinkly VLAN,— ne maziau 200, 802.1Q
Tagged-based VLAN;
Kokybés kontrole Quality of Service (QoS) - Traffic
classification based, Strict priority and WRR, 4-level
priority for switching - Port Number, - 802.1p
priority, - DS/TQOS field in IP Packet;
16K MAC adresy lentelé;
Patobulinta duomeny perdavimo saugumo kontrolé
ARP protokolo ligmenyje (Dynamic ARP inspection),
pakety blokavimas su neteisingu MAC adresu;
Pazangus SFP diagnostikos mechanizmas, stebéti
realaus laiko SFP ir SFP + siystuvy parametrus,
tokius
kaip optiné iS&jimo galia, optinio j&jimo galia,
temperatira, lazerio SaliSkumo sroveé ir siystuvo-
imtuvo
maitinimo jtampa;
Palaiko didelio naSumo ,,Gigabit IEEE 802.3af PoE"
(iki 15,4 W) ir ,IEEE 802.3at PoE +" (iki 30 W)
visuose

prievaduose;




8-14

Palaiko didelio naSumo ,,Gigabit IEEE 802.3af
PoE" (iki 15,4 W) ir ,,IEEE 802.3at PoE +" (iki 30
W) visuose

prievaduose;

Turi tvarkarascCio lentele, kuri leidzia kiekvieng
pajungty prietaisg paleisti iS naujo (perkrauti) tam
tikru

laiku;

Montavimo j spintg aukstis, ne daugiau — 1U;
Maitinimas - Itampa 100 - 240 AC;

PoE galios biudzetas — ne maziau 360W;

Bendra naudojama galia ne daugiau 500W;
Naudojimo temperatura: - 20°C iki + 70°C,
santykiné drégme iki 95% (be kondensato)

Turi tvarkarascCio lentele, kuri leidzia kiekvieng
pajungty prietaisg paleisti iS naujo (perkrauti) tam
tikru

laiku;

Montavimo j spintg aukstis, ne daugiau — 1U;
Maitinimas - Jtampa 100 - 240 AC;

PoE galios biudzetas — ne maziau 360W;

Bendra naudojama galia ne daugiau 500W;

I1.]. Tinklinis vaizdo jraSsymo jrenginys su
ne maziau kaip su 90TB duomeny talpykla
(128

kanaly):

Operaciné sistema — Linux;

Realaus laiko ,full HD" jrasymas;

Montavimas j 19" spinta;

Aukstis iki 3U;

Iraso technologija: ne blogiau RAID 5;

Disky talpa ne maziau 90 TB;

Du maitinimo Saltiniai (dubliuojamas maitinimas ,,
PSU redundancy");

Kamery kanalai — ne maziau 128;

I1.]. Tinklinis vaizdo jraSsymo jrenginys su ne
maziau kaip su 90TB duomeny talpykla (128
kanaly):
Operaciné sistema — Linux;
Realaus laiko ,,f8f HD" jraSymas;
Montawmas&@“ spinta;
Aukstis iki 3y;
Iraso techidlogija: ne blogiau RAID 5;
Disky tafpa ne maZiau 90 TB;
Du m&kinimo $altiniai (dubliuojamas maitinimas ,,
PSK¥<Xedundancy");
Kafery kanalai — ne maziau 128;
laidumas vienam kanalui — ne maziau 16 Mbps;

Pralaidumas vienam kanalui — ne maziau 16 PBendras pralaidumas — ne maziau 576 Mbps arba ne
Mbps; A magiau 128 kamery;

Bendras pralaidumas — ne maziau 576 Mbps a@a
ne maziau 128 kamerq, '&,
IP audio in — ne maziau 128; Q)
Analog audio in - 1; QQ’
Analog audio out- 1 Q
Palaikomi suspaudimo standartai - n&loglau
H.264, H.265;

Palaikomi vaizdo perdavimo stanQa ai - Onvif,
RTSP Custom Protocols;

Atitikimas standartams - CE, cUL, FCC, RCM,
REACH, RoHS, UL, WEEE;

Tiesioginiy srauty perzitdra — ne maziau 256;
Atkuriamy srauty perzitra — ne maziau 256 ;
SATA s3sajos — ne maziau 16;

IraSymo rezimai — aliarmas, jvykis, rankinis,
pagreitintas, sulétintas;

Dvigubo srauto jrasymas (kanalai) — ne maziau
128;

Galimybé pajungti iSorine duomeny saugykla;
Kietyjy disky grupavimas;

JKarstas" kietyjy disky keitimas.;

Atidaromas priekinis skydelis;

Automatinis archyvavimas;

Tinklo sgsajos ploksté (NIC) - ne maziau 8 (4x
RJ45; 4x SFP);

IP audio in — ne maziau 128;
Analog audio in - 1;

Analog audio out- 1;

Palaikomi suspaudimo standartai -
H.265;

Palaikomi vaizdo perdavimo standartai -
Custom Protocols;

Atitikimas standartams - CE, cUL, FCC, RCM, REACH,
RoOHS, UL, WEEE;

Tiesioginiy srauty perzitira — ne maziau 256;
Atkuriamy srauty perZidra — ne maziau 256 ;

SATA s3sajos — ne maziau 16;

IraSymo rezimai — aliarmas, jvykis, rankinis,
pagreitintas, sulétintas;

Dvigubo srauto jraSymas (kanalai) — ne maziau 128;
Galimybé pajungti iSorine duomeny saugykla;
Kietyjy disky grupavimas;

JKarstas" kietyjy disky keitimas.;

Atidaromas priekinis skydelis;

Automatinis archyvavimas;

Tinklo sgsajos ploksté (NIC) - ne maziau 8 (4x R145;
4x SFP);

Tinklo sgsajos plokstés (NIC) tipas - RJ-45
10/100/1000 Mbps savaime prisitaikanti Ethernet
Sgsaja;

ne blogiau H.264,

Onvif, RTSP
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Tinklo sgsajos plokstés (NIC) tipas - RJ-45
10/100/1000 Mbps savaime prisitaikanti Ethernet
sgsaja;

NIC rezimas — Apkrovos balansavimas, keliy
adresy rezimas, tinklo perkrovos valdymas;
DNS palaikymas - DDNS, ezDDNS, No- IP;
HTTPS palaikymas;

USB lizdai — ne maziau 4;

Serijos portas — RS-232;

Aliarminiai jéjimai — ne maziau 16;
Aliarminiai iS&jimai — ne maziau 8;

Darbiné jtampa — 100-240 VAC;

Naudojimo temperatura: - 10°C to + 55°C,
santykiné drégme 10 - 95%;

NIC reZimas — Apkrovos balansavimas, keliy adresy
rezimas, tinklo perkrovos valdymas;

DNS palaikymas - DDNS, ezDDNS, No- IP;

HTTPS palaikymas;

USB lizdai — ne maziau 4;

Serijos portas — RS-232;

Aliarminiai jéjimai — ne maziau 16;

Aliarminiai iS&jimai — ne maziau 8;

Darbiné jtampa — 100-240 VAC;

II1.B. Keturiy — astuoniy dury valdiklis:

- standartiniame rezime valdomy dury kiekis ne
mazesnis kaip 4;

- iSpléstiniame rezime (IP komunikacija) valdomy
dury kiekis ne mazesnis kaip 8;

- prijungiamy korteliy skaitytuvy skaicius ne
mazesnis kaip 8;

- j&jimai (spinduliai) ant plokstés, kurie gali biti
naudojami patekimo funkcijoms vykdyti arba kaip
apsaugos spinduliai ne maziau nei 8;

- j&jimy (spinduliy) kiekis, kurj galima iSplésti
magistralés iSplétimo moduliais ne mazesnis kaip
32;

- ne maziau kaip 4 reliniai i5&jimai ant plokstés .3
dury valdymui standartiniame rezime; é\’

- ne maziau kaip 8 papildomi is¢jimai prijungiadt
i$ejimy i$pletimo modulius dury valdymui 'bé'

iSpléstiniame rezime;
m
ilgai

- uztikrinti funkcijas kiekvienoms duri

galiojanti kortelé, negaliojanti kortelé
atidarytos '\\,,&
durys; Q/

- iSéjimas sirenai; Q,Q
- palaikomi duomeny protokolai — OSDP,
wiegand;

- USB prievadas ant plokstés;

- Ethernet (IP) prievadas tiesioginiam prijungimui
prie stebésenos programos per kompiuterinj
tinklg;

- autonominis veikimas nutriikus rysiui su Pultu;
- vidiné jvykiy atmintis;

- komplektuojama su maitinimo Saltiniu — 13.75
+/- 2% VDC ir ne maziau kaip 3A;

- kenkimo kontaktai nuo atidarymo ir nuémimo;

- metalinis korpusas su transformatoriumi ne
didesnis nei 410x600x120 mm (PxAXxG)

- galimas atstumas iki apsaugos pulto ne
mazesnis kaip 1,5 km;

- nuolat kontroliuojamas rysys su visais

II1.B. Keturiy — astuoniy dury valdiklis:

- standartiniame rezime valdomy dury kiekis ne
mazesnis kaip 4;

- iSpléstiniame rezime (IP komunikacija) valdomy
dury kiekis ne Rg@zesnis kaip 8;

- prijungiamg@)rteliu skaitytuvy skaicius ne
mazesnis keip 8;

- j&jimai (@pinduliai) ant plokstés, kurie gali biti
naudojafpi patekimo funkcijoms vykdyti arba kaip
ap:ﬁs spinduliai ne maziau nei 8;

- j&Ry (spinduliy) kiekis, kurj galima iSplésti
mgeistralés iSplétimo moduliais ne mazesnis kaip 32;
ane maziau kaip 4 reliniai iS&jimai ant plokstés dury
Dvaldymui standartiniame rezime;

- ne maziau kaip 8 papildomi iS&jimai prijungiant
iS&jimy iSplétimo modulius dury valdymui
iSpléstiniame rezime;

- uztikrinti funkcijas kiekvienoms durims — galiojanti
kortelé, negaliojanti kortelé, per ilgai atidarytos
durys;

- iS&jimas sirenai;

- palaikomi duomeny protokolai — OSDP V2;

- USB prievadas ant ploksteés;

- Ethernet (IP) prievadas tiesioginiam prijungimui
prie stebésenos programos per kompiuterinj tinklg;
- autonominis veikimas nutriikus rysiui su Pultu;

- vidiné jvykiy atmintis;

- komplektuojama su maitinimo Saltiniu — 13.75 +/-
2% VDC ir ne maziau kaip 3A;

- kenkimo kontaktai nuo atidarymo ir nuémimo;

- metalinis korpusas su transformatoriumi ne
didesnis nei 410x600x120 mm (PxAXG)

- galimas atstumas iki apsaugos pulto ne mazesnis
kaip 1,5 km;

- nuolat kontroliuojamas rysys su visais jrenginiais,
prijungtais prie duomeny magistralés;

- nuolat kontroliuojamas rysys su visais jrenginiais,
prijungtais prie duomeny magistralés;

- apsaugos klasé ne prastesné nei IP31;

jrenginiais, prijungtais prie duomeny magistralés;
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- nuolat kontroliuojamas rysys su visais
jrenginiais, prijungtais prie duomeny magistralés;
- apsaugos klasé ne prastesné nei IP31;

- darbo temperatira — nuo 0°C iki +50°C;

- ne maziau kaip dviejy 26 Ah akumuliatoriy
prijungimas ir pakrovimas;

- dinaminis akumuliatoriy talpos tikrinimas;

- ne maziau kaip dviejy 26 Ah akumuliatoriy
prijungimas ir pakrovimas;
- dinaminis akumuliatoriy talpos tikrinimas;

(21-06)-TP-ER_SZ

2.Ant sienos pakabinamas garsiakalbis 5W/100V
ITI.A. vnt. 70

2. Ant sienos pakabinamas garsiakalbis III.A. vnt. 70

(21-06)-TP-ER_TS

III.A. Ant sienos pakabinamas garsiakalbis
5W/100V:

Galia: 15W

Transformatoriaus atSakos: 15W-7,5W-16Q
Jautrumas: 86dB (1W/1m)

Dazniy juosta: 200Hz-20kHz

Matmenys: 145mm x 107mm x 98mm

II1.A. Ant sienos pakabinamas garsiakalbis:
Galia: 10 W -5W-2,5W;

Jautrumas: ne mazesnis kaip 86 dB (1W/1m);
Dazniy juosta: 200Hz-20kHz;

Sertifikuotas pagal EN54-24 standarta.

I.S. Modulis SFP+ 10GBase-SR (LC), MM
OM3:

- SFP+ moduliai turi bati montuojami |
komutatorius;

- 850nm VDCL lazeris ir PIN fotodetektorius;

- Optiniai Multi Mode linijai iki 300m (OM3,
50/125);

- DDM nuotolinio monitoringo palaikymas;
-'karsto pakeitymo' galimybeg;

- Zemas EMI lygis, puiki apsauga nuo
elektrostatiniy iskrovy;

-Atitikimas RoHS. Palaikomi standartai:
-10G Ethernet;

-10GFibre Channel.

N
&
L

O

ol

S
D

1.S. Modulis SfP+ 10GBase-SR (LC), MM OM3:
- SFP+ modd{{i turi bati montuojami j komutatorius;
- Optiniai Mditi Mode linijai tinkantys projekte
nurodytief% atstumams;

Palaik Y standartai:

- 10q&thernet;

= 1@ Fibre Channel.

I.R. WiFi bevielio tinklo “prieigos as”
(Access point): R

- Irenginio tipas: prieigos taskas (A N

- Linijiné kodavimo technologija: MA;

- Duomeny perdavimo protokolaRIEEE 802.11b,
IEEE 802.11a, IEEE 802.11g, IEEE 802.11n, IEEE
802.11ac, Bluetooth 5.0, IEEE 802.11ax;

- Dazniy juostos: 2.4 GHz, 5 GHz;

- Kodavimo algoritmas: AES, TLS, PEAP, TTLS,
WPA, WPA2, EAP-SIM, EAP-FAST;

- Atutentifikavimo budas: MS-CHAP v.2,
Extensible Authentication Protocol (EAP), EAP-
FAST, EAPSIM;

- Palaikomi standartai: IEEE 802.3, IEEE 802.3ab,
IEEE 802.11b, IEEE 802.11a, IEEE 802.3af, IEEE
802.11d, IEEE 802.11g, IEEE 802.1x, IEEE
802.11i, IEEE 802.11h, IEEE 802.11n, IEEE
802.1ab

(LLDP), IEEE 802.3at, IEEE 802.11ac, IEEE
802.3bz, IEEE 802.11ax, Wi-Fi CERTIFIED 6;

- Antenos: vidinés;

- IoT palaikymas: taip;

I.R. WiFi bevielio tinklo “prieigos taskas”
(Access point):

- Irenginio tipas: prieigos taskas (AP);

- Duomeny perdavimo protokolai: 802.11b/g,
802.11n, 802.11ac, 802.11ax;

- Dazniy juostos: 2.4 GHz, 5 GHz;

- Kodavimo-saugos standartai: IEEE 802.11i, WPA2,
WPA3, AES;

- Autentifikavimo budas: Radius, IEEE 802.1x,
Autentifikavimas per WEB portalg, EAP-TLS, EAP-
TTLS

arba MSCHAPv2, PEAP v0 arba EAP-MSCHAPV2,
PEAP v1 arba EAP-GTC;

- Antenos: vidinés;

- Jungtys: 1 x 21GBase-T — RJ-45, 1 x management
—RJ-45, 1 x USB 2.0;

- Power Over Ethernet (PoE) palaikymas;

- WiFi bevielio tinklo “prieigos taskas” turi biti
skirtas montuoti viduje;

- Programiné jranga: su integruotu bevieliu
kontroleriu.
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- Jungtys: 1 x 21GBase-T — RJ-45, 1 x
management — RJ-45, 1 x USB 2.0;

- Power Over Ethernet (PoE) palaikymas: UPOE;
- WiFi bevielio tinklo “prieigos taskas” turi bati
skirtas montuoti viduje;

- Programiné jranga: su integruotu bevieliu
kontroleriu.

- Irenginys ir programiné jranga turi buti
registruota pas gamintojg galutinio vartotojo
vardu ir turéti 5

mety gamintojo naujumo garantijg.

- Irenginys ir programiné jranga turi buti registruota
pas gamintojg galutinio vartotojo vardu ir turéti 5
mety gamintojo naujumo garantijg.

- Turi bati uztikrinamas naudotojy mobilumas
perjungiant prie suplanuoty bevielio rysio tasky

- Bevielio rysSio taskai turi turéti centralizuoto
valdymo priemones, kurios turés buti pateiktos ir
kuriy konfiguracija turés buti suderinta su
perkancigja organizacija

- Bevielio rySio taskai turi turéti saugos
mechanizmus: MAC filtravimo, SSID paslépimo,
kenkeéjisky ataky aptikimo, tarpusavio naudotojy
komunikacijos blokavimg, atsparuma pasiklausymo
atakoms belaidziame tinkle;

- Bevielio rysSio taskas turi uztikrinti ne prastesnj nei
10Mbps jeinantj ir iSeinantj srautg kiekvienam prie
jo prisijungusiam naudotojui

1.B. 48 jungciy komutatorius:

- Komutatoriaus tipas: valdomas, stekuojamas;

- Montavimas: Rackmount tipo;

- Forma: 1U;

- Jungtys: 48 x 10/100/1000 Base-T RJ-45 PoE+ -
30 W; 1 x tinklo modulis su 4 x 10 Gigabit SFP+;
1 x management (LAN) RJ-45; 1 x console R]-45;
- POE palaikymas: POE+;

- POE palaikoma galia: 1440 W;

- Pralaidumas su stekavimu: 160 Gbps;

- Palaikomi standartai: IEEE 802.3, IEEE 802.3u, .
IEEE 802.3z, IEEE 802.1D, IEEE 802.1Q, IEEE &
802.3ab, IEEE 802.1p, IEEE 802.3af, IEEE 802@«,
IEEE 802.3ad (LACP), IEEE 802.1w, IEEE 80§.ﬁx,
IEEE 802.1s, IEEE 802.1ab (LLDP), IEEE g,ézzsat,
IEEE 802.3bz;

- Marsrutizavimo protokolai: OSPF, RI -IS,
RIP-1, RIP-2, EIGRP, HSRP, VRRP, RRY-SM,

EIGRP for

IPv6, OSPFv3, PIM-SSM, MSDP, @cy-based
routing (PBR), RIPng, MSTP;

- Nuotolinio valdymo protokolai: SNMP 1, RMON

1, RMON 2, SNMP 3, SNMP 2c, CLI, NETCONF,
RESTCONF;

- Maitinimas: vidinis maitinimo Saltinis;

- Instaliuoty maitinimo Saltiniy skaicius: 2 vnt.
(maitinimo dubliavimas);

- Maitinimo jtampa: AC 230 V (60 Hz);

- Valdymo RJ-45-to-DB9 kabeliukas sujungimui su
kompiuteriu, USB-C adaptor, USB adaptor — 1
vnt.;

- Irenginys ir programiné jranga turi buti
registruota pas gamintojg galutinio vartotojo
vardu ir turéti 5 mety gamintojo naujumo

1.B. 48 jungciy komutatorius:

- Komutatoriaugtipas: valdomas;

- Montavimagﬂiackmount tipo;

- Forma: 1@,

Jungtys: 48'x 10/100/1000 Base-T RJ-45 POE+; 1 x

tinklo n@dulis su 4 x 10 Gigabit SFP+; 1 x

magégement (LAN) RJ-45; 1 x console RJ-45;

- Pé&"palaikymas: PoE+;

- BBE palaikoma galia: nemaziau 1200 W, bet ne
Zesné nei reikalinga aptarnauti visg jungiamg PoE

Pmaitinimg naudojancia jranga;

- Pralaidumas: nemaziau 120 Gbps;

- Palaikomi standartai: IEEE 802.1D STP, IEEE

802.1w RSTP, IEEE 802.1s MSTP, IEEE 802.1Q VLAN

Tagging; DHCP, DHCP relay, IPv4 statinis

marsrutizavimas, TACACS+ ir/arba TACACS, prieigos

ribojimas

pagal ACL

- Nuotolinio valdymo protokolai: CLI, GUI, SSHv2,

MIB, SSL, SNMPv3, SFlow ir/arba NetFlow

- Maitinimas: vidinis maitinimo Saltinis;

- Instaliuoty maitinimo Saltiniy skaicius: 2 vnt.

(maitinimo dubliavimas);

- Maitinimo jtampa: AC 230 V (60 Hz);

- Pateikiamas kartu su reikalingais valdymo

kabeliais/adapteriais prijungimo prie kompiuterio

USB arba RJ45 LAN lizdu;

- Irenginys ir programiné jranga turi buti registruota

pas gamintojg galutinio vartotojo vardu ir turéti 5

mety gamintojo naujumo garantija;

garantijg;

(21-06)-TP-ER_AR

BALSINIY PRANESIMU SISTEMA | BALSINIY PRANESIMY SISTEMA
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Projektuojama balsiniy pranesimy sistema. Projektuojama balsiniy pranesimy sistema.
Mikrofono pagalba j balsiniy pranesimy centrale, Mikrofono pagalba j balsiniy praneSimy centrale, kuri
kuri sumontuota 1-61.1 patalpoje komutacinéje spintoje
sumontuota 1-61.1 patalpoje komutacinéje Nr.3, Zzmogus gali informuoti personalg apie jvykius.
spintoje Nr.3, Zmogus gali informuoti personalg Balsiniy praneSimy centralé 500W/100V yra 8 zony ir
apie jvykius. su praneSimy moduliu — perduoda garsinj pranesima
Balsiniy pranesimy centralé 500W/100V yra 8 ] garsiakalbius, kurie projektuojami tik bendrojo
zony ir su pranesimy moduliu — perduoda garsinj | naudojamo patalpose.

pranesima Balsinio praneSimo sistema neprivalo ir

] garsiakalbius, kurie projektuojami tik bendrojo nereikalaujama, kad atitikty EN54 standarto
naudojamo patalpose. reikalavimus, taciau

atskiroms jos dalims (garsiakalbiai, stiprintuvas,
mikrofonas ir kt.) toks reikalavimas taikomas;

(21-06)-TP-SA-MZ

Kiekiy ziniarastis 3. 22.1 Dirbtinio akmens stalvirsis

3. 22.1 Koriano stalvirSis praustuvy san. praustuvy san. mazguose jleidimui

mazguose jleidimui Vnt/ m2 20/18.60 Vnt/ m2 20/18.60

Techniniy specifikacijy Ziniarastis Techniniy specifikacijy Ziniarastis

22.1 KORIANO STALVIRSIS 22.1 DIRBTINIQAKMENS STALVIRSIS.

22.1 Koriano stalvirsis. 22.1 Dirbtin@xmens stalvirsis.

Koriano stalvirSis praustuvy san. mazguose Dirbtinio akkyens stalvirsis praustuvy san. mazguose

jleidimui jleidimui. §fe§ pasirenkant iS konkretaus gamintojo
suderirm?su statytoju ir projekto architektu.

1.1.2 KILIMINE GRINDUY DANGA 1.1, 2KILIMINE GRINDU DANGA

Papildyta Kilifdné danga turi biti ne Zemesniy, kaip zemiau

rpszdyta charakteristiky:

(21— 06)4P-SP — TS

5.ARDYMO DARBAI X 5.ARDYMO DARBAI

Tvarkant aplinkg, sujungiant naujas dangas su &’ Tvarkant aplinkg, sujungiant naujas dangas su
esamomis dangomis, atsirade statybinés atlig@, esamomis dangomis, atsirade statybinés atliekos,
iSardyti statybos produktai turi bati iéveiaTg;tam iSardyti statybos produktai turi bati iSvezami j tam
skirtus statybiniy atlieky utilizavimo arba 2 skirtus statybiniy atlieky utilizavimo arba perdirbimo
perdirbimo punktus. Rangovas sprendzia savo nuozilira j kokj
punktus. Rangovas sprendzia savo n &itira j kokj | jam priimtiniausig tai medziagai skirtg savartyng,
jam priimtiniausig tai medZiagai ski gvartyng, | nesirenkant artimiausio. VeZimas atliekamas ne
nesirenkant artimiausio. Vezimas kamas 30 didesniu nei 30 km atstumu. Konkreti vieta

km atstumu. Konkreti vieta spre%ziama, rangos | sprendziama, rangos metu rangovo ir uzsakovo

metu rangovo ir uzsakovo sutarimu. sutarimu.
7.3. Suoly jrengimas 7.3. Suoly jrengimas
Mediniy suoly jrengimas lauke su atlosSu. Mediniy suoly jrengimas lauke su atloSu.
Matmenys: 202 x 68 x 84 175 kg; Matmenys: 202 x 68 x 84 cm (galima iki 5%
paklaida) 175 kg;
7.5. Rukomasis 7.5. Rukomasis
Parenkamas kaip gaminys, pilnai sukomplektuotas | Parenkamas kaip gaminys, pilnai sukomplektuotas
naudojimui, matmenis tikslinti parinkus tiksly naudojimui, matmenis tikslinti parinkus tiksly
gamintojg(derinti su uzsakovu) gamintoja(derinti su uzsakovu)
Ilgis- 3000mm; Ilgis- 3000mm;
Plotis- 1370mm; Plotis- 1370mm;
Aukstis- 2300mm; Aukstis- 2300mm;
(galima iki 2% paklaida)
7.6. Uzdaros dviraciy 7.6. Uzdaros dviraciy stoginés(4vnt.sujungtos
stoginés(4vnt.sujungtos j bendrg sistema) j | | bendra sistemq) j uzdara kompleksa ne
uzdara kompleksa ne maziau maziau

kaip 55 viety dviraCiams. kaip 55 viety dviraCiams.
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Stoginés konstrukcija iS cinkuoto ir dazyto plieno, | Stoginés konstrukcija iS cinkuoto ir dazyto plieno,

pagal RAL palete(spalva derinti DP pagal RAL palete(spalva derinti DP
stadijoje).Grudinto stiklo sienelés. Profiliuotos stadijoje).Grudinto stiklo sienelés. Profiliuotos
skardos horizontalus stogas. Ankeriuojama j skardos horizontalus stogas. Ankeriuojama j
pagrindg. pagrinda.

Lietaus vandens nutekéjimas per galine koja. Lietaus vandens nutekéjimas per galine kojg. Pilnai
Pilnai uzdara, sieneliy iSdéstymas is visy iSoriniy uzdara, sieneliy iSdéstymas is visy isoriniy keturiy
keturiy pusiy, su rakinamomis durimis, korteline sistema.
pusiy, su rakinamomis durimis, korteline sistema. | Irengiamos stebé&jimo kameros.

Irengiamos stebéjimo kameros. Sniego apkrova: ne mazesné nei 200 kg/m2
Sniego apkrova: 200 kg/m2 lvnt. matmenys: 4195 x 2165 x 2800(h) mm
lvnt. matmenys: 4195 x 2165 x 2800(h) mm (galima iki 2% paklaida).

Parenkamas kaip gaminys, pilnai sukomplektuotas | Parenkamas kaip gaminys, pilnai sukomplektuotas
naudojimui, matmenis tikslinti parinkus tiksly naudojimui, matmenis tikslinti parinkus tiksly
gamintojg(derinti su uzsakovu) Gamintojg (derinti su uzsakovu)

9.Véliavos stiebas 9.Véliavos stiebas

Véliavos stiebas 8 m su iSoriniy véliavos pakélimu: | Véliavos stiebas 8 m su iSoriniy véliavos pakélimu:
véliava pakeliama virvés pagalba, o véliavos véliava pakeliama virvés pagalba, o véliavos
pakélimo lynas yra stiebo iSoréje. pakélimo Iynas@% stiebo iSoréje.

8 metry stiebas atlaiko iki 47 m/s véjg, tai jrodo 8 metry sti atlaiko iki 47 m/s véja.

atlikti testai. Véliavos stiabo 8 m apraSymas:

Véliavos stiebo 8 m aprasymas: spalva: b

spalva: balta svoris: @ kg;

svoris: 27 kg; skergrtio stiebo virSuje: 65 mm;

skersmuo stiebo virSuje: 65 mm; sk uo ties stiebo pagrindu: 120 mm;
skersmuo ties stiebo pagrindu: 120 mm; a@’étis iki virvés laikiklio: 1500 mm;

aukstis iki virvés laikiklio: 1500 mm; (p‘ﬁeninio vamzdzio ilgis stiebo viduje: 660 mm;
plieninio vamzdzio ilgis stiebo viduje: 660 mm; . Pstiklo pluosto sienelés storis: 3 mm;

stiklo pluosto sienelés storis: 3 mm; é\’ pamato gylis turi buti 800 mm, o skersmuo 300 mm;

pamato gylis turi buti 800 mm, o skersmuo 30@ maksimalus véliavos plotas: 6 m2;

mm; § (matmenims galima iki 2% paklaida)
maksimalus véliavos plotas: 6 m2. Q) stovas pilnai sukomplektuotas su:

stovas pilnai sukomplektuotas su: Qr kugio formos (siauréjantis) véliavos stiebas;
kugio formos (siauréjantis) véliavos sti&s; virstiné (sidabrinis svogunas);

virstiné ( sidabrinis svoginas); '\\,,\f virSiinés antgalis;

virsiinés antgalis; QQ’ Virve;

virvé; R virvés tvirtinimo laikiklis;

virvés tvirtinimo laikiklis; karabinai;

karabinai; betonavimo detalés;

betonavimo detalés;

(21— 06)-TP-E-TS

1.3. Reikalavimai ARI valdikliui 1.3. Reikalavimai ARI valdikliui

45. BR2032 li¢io jony — jkraunama. Gyvavimo 45. Baterijos tipas: AR] privalo turéti vidine baterija,
laikas — 4 metai. tarnavimo laikas >3 metai

5.2 Ileidziamas Sviestuvas PANOS EVO 5.2 IleidZziamas Sviestuvas PANOS EVO R200L
R200L 15W LED830 LDO FAL WH, Zumtobel | 15W LED830 LDO FAL WH, Zumtobel
(Austrija) 16 W, (Austrija) 16 W,

IP20 IP20 arba lygiavertis

<...> Galingumas: 15W <...> Galingumas: <20W

<...>Spalviné temperatura: 3000K <...>Spalviné temperatura: 3000K £10%

5.3 Pavirsinis sviestuvas AMP S 4600-840 5.3 Pavirsinis sviestuvas AMP S 4600-840 PC
PC WB LDO, Zumtobel (Austrija) WB LDO, Zumtobel (Austrija) arba lygiavertis
<...> Galingumas: 36W <...> Galingumas: <40W

<...>Spalviné temperatura: 3000K <...>Spalviné temperatura: 3000K £10%
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5.4 Pakabinamas sviestuvas ARKEON DK 5.4 Pakabinamas sviestuvas ARKEON DK

DOUBLE EMISSION, Esse-ci (Italija) DOUBLE EMISSION, Esse-ci (Italija) arba
<...> Galingumas: 69W lygiavertis
<...>Spalviné temperatura: 3000K <...> Galingumas: <80W
<...>Spalviné temperatura: 3000K £10%
5.5 Pavirsinis Sviestuvas BLACK FOSTER 5.5 Pavirsinis Sviestuvas BLACK FOSTER SURF
SURF 5 FLOOD 3000K NT, Arkos Light 5 FLOOD 3000K NT, Arkos Light (Ispanija)
(Ispanija) arba lygiavertis
<...> Galingumas: 11W <...> Galingumas: <15W
<...>Spalviné temperatura: 3000K <...>Spalviné temperatura: 3000K £10%
5.6 Pavirsinis Sviestuvas Lipo60-S, Halla 5.6 Pavirsinis Sviestuvas Lipo60-S, Halla
(Cekija) (Cekija) arba lygiavertis
<...> Galingumas: 30W <...> Galingumas: <40W
<...>Spalviné temperatura: 3000K <...>Spalviné temperatura: 3000K £10%
5.7 Pavirsinis Sviestuvas HALL LED CEILING | 5.7 Pavirsinis Sviestuvas HALL LED CEILING
EVO MINI, Esse-ci (Italija) EVO MINI, Esse-ci (Italija) arba lygiavertis
<...> Galingumas: 9W <...> Galingumas: <15W
<...>Spalviné temperatura: 3000K <...>Spalviné peratura: 3000K £10%
5.9 Prozektorius TWIST FLOOD, Simes 5.9 Proze us TWIST FLOOD, Simes
(Italija) (Italija) a lygiavertis
<...> Galingumas: 42W <...> Galimgumas: <50W
<...>Spalviné temperatura: 3000K "Mne temperatura: 3000K £10%
5.10 Parko tipo Sviestuvai 5 1 -Parko tipo Sviestuvai
<...> Galingumas: 40W Galingumas: <50W
<...>Spalviné temperatura: 3000K se) >SpaIV|ne temperatura: 3000K £10%
5.11 Gatvés apsvietimo Sviestuvai %11 Gatvés apsvietimo Sviestuvai
<...> Galingumas: 62W -g?’<...> Galingumas: <70W
<...>Spalviné temperatura: 4000K é <...>Spalviné temperatura: 4000K £10%

Pirkimo Qﬁ&:mentai ir Sutarties specialioji dalis
Atsisakyta papildomos statinio garantinio termino
trukmés

Sutarties SpeC|aI|05|os dalies 10.1. puq]&as Sutarties Specialiosios dalies 10.1. punktas:
7 ménesius nuo Sutarties 15|gal@¥no. Darbo 10 ménesiy nuo Sutarties jsigaliojimo. Darbo
projektas gali buti rengiamas iagreciai su projektas gali bati rengiamas lygiagreCiai su

parengiamaisiais statyby aikstelés darbais. parengiamaisiais statyby aikstelés darbais.
Galimas 2 ménesiy darby atlikimo termino Galimas 1 ménesio darby atlikimo termino
pratesimas (priezastys nurodytos 11.2. p.). pratesimas (priezastys nurodytos Statybos rangos
sutarties Bendryjy salygy 11.2. p.).
Sutarties Specialiosios dalies 14.2. punktas: Sutarties Specialiosios dalies 14.2. punktas:
Sutarties jvykdymo uztikrinimo suma: 7 proc. Sutarties jvykdymo uztikrinimo suma: 5 proc.
Sutarties Specialiosios dalies 14.3. punktas: Sutarties Specialiosios dalies 14.3. punktas:

Garantiniy jsipareigojimy jvykdymo uztikrinimas: Garantiniy jsipareigojimy jvykdymo uztikrinimas: 5
10 proc. proc.
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UKIO SUBJEKTU SARASO FORMA

Eil. Ukio Ukio subjekty Asmuo, Nuoroda j Sutarties Pirkimo
Nr. subjekto kontroliuojantis kuriam pirkimo objekto sutarties
juridinio juridinis asmuo | tiesiogiai ar | dokumenty dalies, dalis
asmens ir (ar) fizinis | netiesiogiai salyga perduodamos | pasiiilymo
pavadinimas, | asmuo ir (ar) priklauso | (nurodomas | vykdyti iikkio | kainoje,
kodas arba kolegialus daugiau pirkimo subjektui, kuriai
fizinio valdymo kaip 50 % | dokumentas | aprasymas | ketinama
asmens organas ir (ar) | nuosavybés ir jo pasitelkti
vardas ir prieZitiros teisiy (pildo | punktas), akio
pavardé organas Juridinis kuriai subjektus
(nurodoma jeigu asmuo, atitikti
turi) subjektas ar | remiamasi EUR su
organizacija) ukio PVM
subjekto
pajégumais
1. . ~ | Fiziniai asmenys - 3. jedas Projektavimas | 100.000,00
akcininkai: . pun
&,SQ punidas
=
&
&
Kolegialaus @é
valdymo organo ir Q/(,o
prieZitros 0rgano o
neturi. ST
-
(4
(Q
Q
S
S




Priedas Nr. .
UZSAKOVAS: Vj "Registry Centras"
(imonés pavadinimas, kodas, adresas, PVM mokétojo kodas, registro tvarkytojas)
RANGOVAS: UAB"................. "

(imonés pavadinimas, kodas, adresas, PVM mokétojo kodas, registro tvarkytojas)

ATLIKTY DARBU AKTAS
Nr. ...
Data

STATYBOS PAVADINIMAS: ....

(Statybos pavadinimas, adresas)
RANGOS SUTARTIS: ....

(Sutarties Nr., sudarymo data)

..prie 20.. m. ...... .. d.

Eil. Jvykdyty darby verté |vykdyty darby verté Per ataskaitinj ménesj
Nr. Darby pavadinimas nuo statyby pradZios nuo mety pradZios
Ualv PVM VISO Ualrv v & LJGIU-L’. PVM
L lEm | @ | 4N &r) el I Ml
1 2 5 6 7 8 9 N 10 114 i 13
VISt darbal pagal projekio (8]
dalj ,,Sklypo sutvarkymas ?S'
1 - - - - - - - -
(Sklypo planas),, ‘Q'}
Bvlos Zvmuo: (21-06)-TP- <
1.1, f
&
1 R
viol Udivdl }JGHGI }JIUJC[\LU \"\)Q'
, |dali  Architektara,, AL =
Bylos Zymuo: (21-06)-TP-| ~ i S i i i i i
oA .é&a
54, A
& Y
e Visi darb I kt Q/Q
isi darbai pagal projekto
5 |eati: statinio ‘:'b,r\’ :
konstrukcijos,, ) Qc’ ) ) ) ) ) ) )
Bylos ymuo: (21-06)-TP-] R
3.1.
<

Visi darbai pagal projekto
dalj: ,,Vandentiekis ir
nuoteky Salinimas,,

Bylos Zymuo: (21-06)-TP-

41.

Visi darbai pagal projekto
dalj: 'Sildymas-védinimas
ir oro kondicionavimas',

Bylos Zymuo: (21-06)-TP-

5.1.




Visi darbai pagal projekto

dalj: 'Sildymas-védinimas
ir oro kondicionavimas',
Bylos Zymuo: (21-06)-TP-

Visi darbai pagal projekto

dalj: ,,Elektrotechnika,,
Bylos Zymuo: (21-06)-TP-
E

7.1.

8.1.

Visi darbai pagal projekto
dalj: ,,Elektroniniai rySiai
(Telekomunikacijos),,
Bylos Zymuo: (21-06)-TP-

[Visi darbai pagal projekto
dalj: ,,Apsauginé
signalizacija,,

Bylos zymuo: (21-06)-TP-

9.1.

10

[Visi darbai pagal projekto
dalj: ,,Gaisro aptikimas ir
signalizavimas,,

Bylos Zymuo: (21-06)-TP-

10.1)

fo. ..

11

[Visi darbai pagal projekto
dalj: 'Procesy valdymas ir
automatizacija,,

Bylos zymuo: (21-06)-TP-

...

12

Darbo projektas

13

OLdLyUVIULCD dplvcllllldb,
informacinio stendo
jrengimas, jeigos posto
jrengimas, elektros,

vandance ir Sildvin o




Projekiavimo Ir
inZinerinés paslaugos:
inZineriniy tinkly

14 |.. . : - - - - # - - - -
iSpildomuyjy nuotrauky
parengimas,
laboratoriniai tyrimai,

Siuksliy valymas i$
15 Jpatalpy, transportavimas,| - . = - # . & = -
utilizavimas.

ISviso:| - = x ~ # = x 2 ~

Viso apmokéti (suma ZodZiais):

UZSAKOVAS: RANGOVAS:

(pareigos, vardas, pavardé, parasas) (pareigos, vardas, pavardé, parasas)
20..m.....mén. ...d. 20, . 5 s mén. ... d.

A.V. \% A.V.
SUDERINTA: &8

(pareigos, vardas, pavardé, kvalifikacijos atestato Nr., parasas) @
O

20.. m. meén. d. &"

AV.
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DETALUS METADUOMENYS

Dokumento sudarytojas (-ai)

Valstybés imoné Registry Centras

Dokumento pavadinimas (antrasté)

Administraciniy pastaty adresu Studenty g. 39 Vilnius,
kapitalinio remonto darby vieSojo pirkimo-pardavimo sutartis

Dokumento registracijos data ir numeris

2022-12-27 Nr. ST-454 (5.7 E)

Dokumento gavimo data ir dokumento gavimo
registracijos numeris

Dokumento specifikacijos identifikavimo Zymuo

ADOC-V1.0

ParaSo paskirtis

PasiraSymas

ParaS$a sukiirusio asmens vardas, pavardé ir pareigos

Saulius Urbanavi¢ius Generalinis direktorius

ParaSo sukiirimo data ir laikas

2022-12-23 09:38

Para$o formatas

Ilgalaikio galiojimo (XAdES-XL)

Laiko Zymoje nurodytas laikas

2022-12-23 09:38

Informacija apie sertifikavimo paslaugy teikéja

RCSC IssuingCA

Sertifikato galiojimo laikas

2022-08-08 14:45 - 2024-08-07 14:45

ParaSo paskirtis

PasiraSymas \f?

ParaS$a sukiirusio asmens vardas, pavardé ir pareigos

Egidijus Sydeikig¥Seneralinis direktorius

Paraso sukiirimo data ir laikas 2022-12-27 K

ParaSo formatas Tgalaikio g§¥fojimo (XAdES-XL)
Laiko Zymoje nurodytas laikas 2022-13@38 00:18

Informacija apie sertifikavimo paslaugy teikéja EI]ié’K"ZOM

Sertifikato galiojimo laikas

20857()6-28 10:35 - 2023-06-27 23:59

ParaSo paskirtis

?éfg;istravimas

ParaS$a sukiirusio asmens vardas, pavardé ir pareigos

BN

Y

ParaSo sukiirimo data ir laikas

2022-12-27 15:24

ParaSo formatas @\r Tlgalaikio galiojimo (XAdES-XL)
Laiko Zymoje nurodytas laikas 0;8' 2022-12-27 15:24

Informacija apie sertifikavimo paslaugy teiké:g:&'y

EID-SK 2016

Sertifikato galiojimo laikas Q\)

2018-12-31 13:42 - 2023-12-30 23:59

Informacija apie biidus, naudotus metadntm'lenq
ER = g N
vientisumui uZztikrinti

o)
Pagrindinio dokumento priedy skai@’

10

Pagrindinio dokumento pridedamy dokumenty skaicius

0

Pridedamo dokumento sudarytojas (-ai)

Pridedamo dokumento pavadinimas (antrasté)

Sutarties bendroji dalis.docx

Pridedamo dokumento registracijos data ir numeris

Pridedamo dokumento sudarytojas (-ai)

Pridedamo dokumento pavadinimas (antrasté)

Sutarties priedas Nr. 10
Trisalio_susitarimo_su_Subrangovu_forma.docx

Pridedamo dokumento registracijos data ir numeris

Pridedamo dokumento sudarytojas (-ai)

Pridedamo dokumento pavadinimas (antrasté)

Sutarties priedas Nr. 11 Susitarimo formadocx.docx

Pridedamo dokumento registracijos data ir numeris

Pridedamo dokumento sudarytojas (-ai)

Pridedamo dokumento pavadinimas (antrasté)

Sutarties priedas Nr. 5 Rangovo pasiulymas.pdf

Pridedamo dokumento registracijos data ir numeris

Pridedamo dokumento sudarytojas (-ai)

Pridedamo dokumento pavadinimas (antrasté)

Sutarties priedas Nr. 7 Specialistu sarasas.pdf




Pridedamo dokumento registracijos data ir numeris

Pridedamo dokumento sudarytojas (-ai)
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